Das Ebenbild, Mutter, ward vollkommen gerettet in dir.
Denn du hast das Kreuz genommen, bist Christus gefolgt
und im Werke lerntest du verschméahen das Fleisch, denn es vergeht,
bedacht zu sein auf die Seele, die ewig besteht.
Drum auch mit den Engeln, Maria, Selige, jauchzet dein Geist.

Apolytikion zum 5. Fasten-Sonntag
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Am 1. des Monats April und am 5. Sonntag der GrofSen Fastenzeit

Gedéchtnis unserer gottgeweihten Mutter Maria der Ayypterin®.

Die Hl. Maria wurde im 5. Jh. in Agypten geboren. Im Alter von 12 Jahren
verliefs sie ihre Eltern, um nach Alexandria zu gehen, wo sie 17 Jahre lang
in Ausschweifung und grofiter Sittenlosigkeit lebte. Ihren Lebensunterhalt
bestritt sie aus der Flachsspinnerei und Almosen, und obwohl keine Not sie
dazu zwang wie so viele andere ungliickliche Frauen, gab sie sich jedwel-
chem Manne hin, wie getrieben von einem unausldschlichen Verlangen.
Eines Tages begegnete sie einer Gruppe von libyschen und agyptischen Pil-
gern, die sich zum Hafen begaben, um sich einzuschiffen ins Heilige Land.
Sie folgte ihnen, bestieg ihrerseits das Schiff und bezahlte die Uberfahrt,
indem sie ihren Leib hingab. In Jerusalem angekommen, folgte sie der
Menge, die sich zur Basilika der Auferstehung dréngte, am Tag der Erhoh-
ung des Kostbaren Kreuzes. Doch als sie die Schwelle erreichte, wurde sie
trotz aller Bemiihungen von einer unsichtbaren Kraft gehindert, das Heilig-
tum zu betreten, wahrend die anderen Pilger ohne Schwierigkeit eintraten.
Allein zuriickgeblieben in einem Winkel des AufSen-Narthex, begann sie zu
begreifen, dass es die Unreinheit ihres Lebenswandels war, die sie hinderte,
sich dem Heiligen Holz zu nidhern. Da vergoss sie heifse Trénen, schlug sich
an die Brust und betete mit Schmerzen zu der Ikone der Gottesmutter, die
sich dort befand* , O Jungfrau und Herrin, die du Gott im Fleisch geboren
hast und rein bist an Seele und Leib, ich weifs, dass ich nicht wiirdig bin,
meine Augen zu erheben zu deinem Bild, denn befleckt wie ich bin, muss
ich dir Abscheu einflofsen. Doch der aus dir geborene Gott ward Mensch,
um Siinder zur Umkehr zu rufen, deshalb hilf mir und erlaube mir, die

! Das Gedéchtnis dieser Heiligen, Vorbild der Umkehd der BuRe, wird mit
besonderer Feierlichkeit am 5. Sonntag der GrofasteRzeit gefeiert. Einige Tage
zuvor, am Donnerstag des Grof3en Bul3kanons desndkeAs von Kreta, singen
wir zudem, am Schluss jeder Ode desselben, die @idess Kanons zu Ehren der
HI. Maria. In den Kldstern wird wahrend des Gottesdtes des GrofRen Kanons
auch das Leben der Heiligen gelesen, das der ighi®aios, Patriarch von Jerusa-
lem (11.3.) verfasst hat.
Vie de Ste Marie I'Egyptienne, hrsg. Monastére Btee le Grand, Saint-Laurent-
en Royans, Frankreich, 1995.
The Life of our Holy Mother Mary of Egypt, St. Necios Press, Seattle WA 1992.
2 Heute wird diese Ikone auf dem HI. Berg verelmrglér Hohle des HI. Athanasios
hoch Uber dem Meer, in einiger Entfernung von dexf38n Lavra.
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Kirche zu betreten, damit ich Sein Kreuz verehre. Ich verspreche dir — so-
bald ich das Kreuz gesehen habe, will ich der Welt und ihren Liisten ent-
sagen und dem Weg des Heils folgen, den du mir zeigen wirst.

Da spiirte sie, wie jene Kraft, die sie am Betreten der Kirche gehindert hatte,
von ihr wich, und sie ging und verehrte das Heilige Kreuz mit tiefer Ehr-
furcht. Danach kehrte sie zur Ikone der Gottesmutter zuriick, wo sie eine
Stimme vernahm, die zu ihr sagte: ,Wenn du den Jordan iiberquerst, wirst
du Ruhe finden.” Da trat sie aus der Kirche, kaufte mit dem Almosen, das
sie von einem Pilger empfangen hatte, drei Brote und zog zur Stadt hinaus
Richtung Jordan. Am Abend kam sie bei der Kirche des HI. Johannes des
Téufers an, wusch sich im Strom und empfing die HI. Mysterien. Dann af3
sie die Halfte eines der Brote und schlief am Ufer ein. Am anderen Tag
iiberquerte sie den Jordan und lebte von da an in der Wiiste, ganze 47 Jahre
lang, ohne irgendeinem Lebewesen zu begegnen, weder Mensch noch Tier,
sich am Leben erhaltend mit den kargen Friichten der Natur jener Eindde.
In den ersten 17 Jahren hatte sie schwer zu kdmpfen, nicht nur gegen Hun-
ger, Durst, Hitze und Kalte, sondern auch gegen die heftigen Angriffe der
Leidenschaften und die Erinnerung an ihre Siinden. In solchen Augenbli-
cken der Anfechtung pflegte sie sich niederzuwerfen und die Gottesmutter
anzuflehen, ihr zu helfen. Behiitet von Gott, Der nur dieses eine will, ndm-
lich dass der Stinder umkehre zu Ihm und lebe, entwurzelte sie durch ihre
auflergewohnliche Askese alle Leidenschaften aus ihrem Herzen und ver-
wandelte das Feuer der Fleischeslust in flammende Gottesliebe, die sie die
unerbittliche Wiiste mit Freuden ertragen lief3.

Nach all den Jahren kam ein heiliger Greis namens Zosimas (4.4.), Monch
eines Klosters in Pélastina, in jene Wiiste jenseits des Jordans, um dort wie
jedes Jahr geméf$ der Tradition des HIl. Euthymios (20.1.) die Grofe Fasten-
zeit im Schweigen zu verbringen. Wie er dahinging in jener Einsamkeit, sah
er in der Ferne eine menschliche Gestalt, dunkelgebrannt von der Sonne,
mit schneeweiffem Haar. Schon lange hatte er sich gewiinscht, einem jener
gotttragenden Wiistenasketen zu begegnen, die fernab von allem das mon-
chische Leben in seiner Vollkommenheit leben, und deshalb eilte er jener
Gestalt voller Sehnsucht nach. Als er sich auf Rufweite genahert hatte, bat
er den Asketen um seinen Segen. Die HIl. Maria antwortete ihm, indem sie
denjenigen, den sie nie gesehen hatte, mit seinem Namen nannte und ihn
bat, ihr, einer Frau, seinen Mantel zuzuwerfen, damit sie ihre Nacktheit
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verhiille. Auf die instédndige Bitte des Greises berichtete sie ihm daraufhin
unter Tranen, wie sie hierher gekommen war, wie sie zuvor gelebt hatte
und wie der Herr sie zur Umkehr brachte. Dann schilderte sie ihm ihr Le-
ben in der Einsamkeit, ihren geistigen Kampf. Zosimas wunderte sich iiber
ihre genaue Kenntnis der HIl. Schrift, die sie oft zitierte. Da versicherte sie
ihm, dass sie diese nie gelesen habe. , Der Logos Gottes selbst, Der lebt und
wirkt, lehrt einen Menschen dieses Wissen.”

Als sie fertig war mit ihrem Bericht, bat sie den Greis, ihr am Grofien
Donnerstag des kommenden Jahres die Gottliche Kommunion an das Ufer
des Jordans zu bringen. Am besagten Tag kam der hl. Zosimas an den
Strom und sah die Heilige auftauchen aus der Tiefe der Wiiste. Sie schritt
ilber die Wasser wie tiiber festes Land, und als sie die Hl. Mysterien
empfangen hatte, sagte sie: Nun entldsst Du Deine Magd, o Meister, gemaf3
Deinem Wort in Frieden, denn meine Augen haben Dein Heil gesehen (vgl.
Lk 2,29). Dann nahm sie Abschied von Zosimas und bat ihn, iibers Jahr an
den Ort ihrer ersten Begegnung zu kommen. Als er zur vereinbarten Zeit
dorthin kam, fand er den Leib der Heiligen mit gekreuzten Armen am
Boden ausgestreckt, das Antlitz nach Osten gerichtet. Auf den Boden hatte
sie ihre letzte Botschaft geschrieben:, Abba Zosimas, bestatte an diesem Ort
den Leib der nichtswiirdigen Maria und bete fiir mich. Ich starb am 1.
Fermutin (dgyptischer Name des Monats April, die Hl. Maria starb im Jahr
522), in der Nacht der Passion unseres Herrn, nach dem Empfang der
Gottlichen Mysterien.” Uberrascht stellte Zosimas fest, dass sie die Distanz
vom Jordan bis hierher — 20 Tagesmidrsche — noch am selben Tag
zuriickgelegt hatte.

Ein Lowe, plotzlich von irgendwoher erschienen, half dem HI. Zosimas mit
seinen Krallen, eine Grube zu graben in den harten Boden. Nachdem der
Greis die Heilige mit Ehrfurcht bestattet hatte, kehrte er in sein Kloster
zuriick und berichtete den Vitern iiber die Wunder, die Gott vollbringt fiir
jene, die sich abwenden von der Siinde und mit ganzem Herzen umkehren
zu Thm.

Entnommen aus: Das Synaxarion, die Leben der Hailder Orthodoxen Kirche,
Band 2, Marz — August, Kloster des HI. Johannesvtgkiufers, Chania, Kreta.
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KYPIAKH THX OXIAY. MHTPOX HMQON MAPIAY. THYX AITYIITIAX

KYPIAKH E' TON NHXTEIQN
THX OXJAX MHTPOX HMQN MAPIAX THX AITYTITIAX
TQu ZABBATQu EXTIEPAX EIX TON EXITEPINON
To INgootuakov, Waipog 103

‘EvAodyer, 1 YPuxr) pou, tov Kioglov. Koote 6 Oedc pov, épeyaAvvOne
opodoa, €EooAGYNOLWY Kal peyadompémelny évedvow avaPailopevog
POC WG LHATIOV, EKTEVWV TOV 0VEAVOV wWOoel DOV O oteyalwv &v
VoaoL Tt VMega avtov, O Telc VEPN TNV Emifacty avtov, O
TMEQLTIATAYV ETIL TMTEQUYWV AVEUWV' 0 MOV TOUG AYYEAOUS avTOD
TIVEVATA Kol TOUG AELTOLEYOUG avToL TvEog PAGya. O BepeAlwv v
YRV €mi Vv aocpdAetav avtic, o0 kAN oETAL €l TOV alWVA TOD
alwvoc. ABvooog wg pATIoV TO TEQBOAAIOV avTov, €Tl TV 0QEwV
otoovtat Vdatax: AMo EMITUNOEws oov dpevéovial, Amo WV
Boovtrg oov detAtdoovoy. Avapailvovoty 6on kal katafaivovot media
elg Tov toémov OV é0epeAlwoag avtd: 6glov €0ov, O oL mageAsvoovtal,
ovd¢ EmotoéPovol kaAvpar v ynv. O éfamootéAdwv mnyag év
daoayEv, ava péoov TV 0Qéwv dleAgvoovtat VdATH" TOTIODOL TTAVTOL
T Onoia Tov &yov, mEoodéEovtat dvarygot eig dihav avtwv: T avTa
T TETELVA TOD OVQAVOD KATAOTKTVWOEL €K [LETOL TV TIETEWV dWOOLOL
dwvnyv. IotiCwv don €k v DEQWWV AVTOV, ATO KAQTIOL TV €QYwV
oov xoptaoOnoetat 1 yi. O éEavatéAAwv x6QToV TOIC KTVETL Kal
XAONV T dovAeia TV AvORWTIWV TOL EEayayelv &QTOV €K TNG YRS Kal
oilvog evdoaivel kaEdlav avOEWTOoL ToL IAaQDVAL TEOCWTOV €V EAatic,
Kal &QTog kaEdiav dvOowmov otneilel. Xogtaobroovtal ta EVAax TOL
nediov, ai kédgot ToL ABavov, &g Eputevoas. Exel otgovOia
€vvoooevoovol, oL €0wdlob 1 oikia Myeitar avtwv. Opn t& OPnAx
taig éAadols, mETea kataduyn toic Aaywoic. Enoinoe oeAnvnv eic
Kaovg, 6 JAlog éyvw thv dvov avtov. 'EBov okdtog, kai €yéveto vO&:
€v avth) deAevoovtal mavta Tt Onela To0 dEUHOL. ZKUHUVOL WQUOHEVOL
oV apmaocal Kal {ntioat magd T e Powolv avtols. Avételdev O
1A0g, kat ouvxOnoav kat &lg TG HAVORAS avTWV KoltaoOnoovTaL.
E&eAevoetal avOowrog émi t0 €oyov avtoL Kal &mi v €oyaoiav

Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

Y.eAda 6

Fiinfter Fasten-Sonntag:
Fest der heiligen Biiferin Maria von Agypten
Am Vorabend zur Vesper
Eingangspsalm, Ps 103

Lobe, meine Seele, den Herrn. Herr, mein Gott, du wurdest sehr hoch
gepriesen, mit Lobpreis und Pracht hast du dich bekleidet, der sich Licht
tiberwirft wie ein Gewand, der den Himmel ausbreitet wie eine Zelt-
wand; der seine Obergemécher mit Wasser bedeckt, der die Wolke zu sei-
nem Zugang macht, der einhergeht auf den Fliigeln der Winde; der seine
Engel zu Winden macht und seine Diener zur Flamme des Feuers. Er hat
die Erde gegriindet auf ihrem sicheren Fundament, sie wird nicht er-
schiittert werden von Ewigkeit zu Ewigkeit. Die Tiefe, wie ein Gewand,
ist sein Mantel, auf den Bergen werden die Wasser stehen; vor deinem
Tadel werden sie fliehen, vor der Stimme deines Donners werden sie
verzagen. Sie gehen in die Berge hinauf und sie gehen in die Ebenen hin-
unter zu dem Ort, den du fiir sie gegriindet hast. Eine Grenze hast du
gesetzt, die sie nicht {iberschreiten werden, und sie werden nicht zurtiick-
kehren, die Erde zu bedecken. Der Quellen in Schluchten hinausschickt
- zwischen den Bergen werden die Wasser hindurchfliefSen; sie werden
alle Tiere des Feldes tranken, die Wildesel werden Wasser erhalten fiir
ihren Durst; bei ihnen werden die Vogel des Himmels wohnen, mitten
aus den Felsen werden sie ihre Stimme erschallen lassen. Der die Berge
trankt aus seinen Obergemaéchern, von der Frucht deiner Werke wird die
Erde gesattigt werden. Der Gras hervorspriefien lasst fiir das Vieh und
griines Kraut zum Dienst der Menschen, um Brot hervorzubringen aus
der Erde; und Wein erfreut ein Menschenherz, um das Gesicht gldnzen
zu lassen mit Ol, und Brot stirkt ein Menschenherz. Die Biaume des Fel-
des werden gesattigt werden, die Zedern des Libanon, die du gepflanzt
hast; dort werden Sperlinge nisten, und das Haus des Reihers fiihrt sie
an. Die hohen Berge sind fiir die Hirsche, die Felsen fiir die Hasen eine
Zuflucht. Er hat den Mond gemacht fiir die Zeiten, die Sonne kennt ihren
Untergang. Du hast Finsternis gesetzt, und es wurde Nacht; in ihr wer-
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KYPIAKH THX OXIAY. MHTPOX HMQON MAPIAY. THYX AITYIITIAX

avtov éwg éomépas. Qg éueyaAvvOn ta éoya ocov, Kogle mavta év
codla émoinoag, ¢mMANEWON 1) Y1 TG ktioews ogov. AUt 1] Oadaocoa 1)
HLEYAAT Kol eDQUXWQEOG, EKeL EQTIETA, WV OVK 0TIV AQLOuOG, Ca pucQd
HETX HEYAAWV: kel mMAOLA dlamopevovTAaL, dRAKWY 0UTog, OV EMAaoag
éunaiCewv avth. Ildvta mEodc o0& mEoodokwot, dovval TNV TEOPT|V
avTOV elg evKALEOV. AGVTOG 0ov avToig OLAAEEOVOLY, Avoiavtdg oov
TV XElpa, Tot ovpmavTa mAnodroovTal xenotdttos. AmootoéPavtog
0é oov TO MEOCWTOV TaRaxONCOVTAL AVTAVEAEIS TO TTVEDHA AVTOV,
Kal ékAelpovot kat eig TOv xovv avtwv émoteéPovoty. EEamooteAeis
TO TMVEDHA OO0V, Kal KTIoOnoovtal Kol AVAKALVLELS TO TIROCWTIOV THS
YNe. Hrtw 1) 06Ea Kuplov eic tolg aiwvag, evpoavOioetat Koglog émi
TOlg €QYOLS aAULTOL" O ETUPAEMWY ETTL TNV YNV KAl TTOLWV AUTIV TEELLELY,
0 AnTouevog TV 0Qéwv Kal kamviCovtat Awow 1@ Kupiw &v 1) (o)
pov, YaA@ 1@ Oe@ pov éwg Lmapxw: MOLVOEiN avt® 1) daAoyr) Hov,
éyw d¢ evdPoavOnoopat émi te Kuplw. ExAelmotev apagtwAot o g
YRS Kol &vopoL, (OoTe PT| DTAQXELY aVTOVG. €VAYEL 1) PuxT] MOV, TOV
Kvotov.

Kat maAw

O fAwog &yvow v dvoty avtov. "EOov okdtog, kat £yéveto VOE.
Qg EpeyaAvvon ta égya oov, Kogle: mavta év oodia émoinoag.

Ao&a TTatot kat Yio kat Ayiw ITvevpaty,
Kal VOV kat el kal €lg TovG alwvag TV alwvwv. Aunyv.

AAANAoVIa, AAANAoVIa, AAANAoVia. AdEa oot 6 Oedg (¢x V).
‘H éAmic nuav, Koote, d6Ea ool

Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

Y.eAda 8

den alle Tiere des Waldes umherlaufen, Jungléwen, die briillen, um Beu-
te zu reifflen und um von Gott ihre Nahrung zu verlangen. Die Sonne
ging auf, und sie versammelten sich, und in ihren Hohlen legten sie sich
schlafen. Der Mensch wird hinausgehen zu seinem Werk und zu seiner
Arbeit bis zum Abend. Wie grofs gemacht sind deine Werke, Herr; alles
hast du in Weisheit gemacht, erfiillt ist die Erde von deinem Besitz. Dies
ist das grofie und weite Meer, dort sind die Kriechtiere, die ohne Zahl
sind, Lebewesen, kleine mit grofien; dort ziehen Schiffe umher, dieser
Drache, den du geformt hast, dass er in ihm spiele. Alle richten ihre Er-
wartung auf dich, dass du ihnen die Speise gibst zur rechten Zeit. Gibst
du ihnen, werden sie sammeln, 6ffnest du die Hand, werden sie alle zu-
sammen mit Glite gefiillt werden. Wendest du aber dein Angesicht ab,
werden sie erschrecken; du wirst ihren Geist hinwegnehmen, und sie
werden dahinschwinden, und zu ihrem Staub werden sie zuriickkehren.
Du wirst deinen Geist aussenden, und sie werden erschaffen werden,
und du wirst das Angesicht der Erde erneuern. Es sei die Herrlichkeit
des Herrn bis in Ewigkeit, der Herr wird sich freuen iiber seine Werke;
der auf die Erde blickt und bewirkt, dass sie zittert, der die Berge an-
rithrt, und sie rauchen. Ich will dem Herrn singen in meinem Leben, ich
will meinem Gott lobsingen, solange ich bin; angenehm sei ihm meine
Rede, ich aber will mich freuen iiber den Herrn. Die Siinder mégen von
der Erde verschwinden und die Gesetzlosen, sodass sie nicht mehr sind.
Lobe, meine Seele, den Herrn.

Und nochmals:

Die Sonne kennt ihren Untergang. Du hast Finsternis gesetzt, und es
wurde Nacht. Wie grof§ gemacht sind deine Werke, Herr; alles hast du in
Weisheit gemacht.

Ehre sei dem Vater und den Sohn und dem Heiligen Geist,
jetzt und immerdar und in alle Ewigkeit. Amin.

Alliluija, Alliluija, Alliluija. Ehre sei Dir, o Gott (3mal).

Unsere Hoffnung, Herr, Ehre sei Dir.
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KYPIAKH THX OXIAY. MHTPOX HMQON MAPIAY. THYX AITYIITIAX

ZrtixoAoyia

Eic 16, Kvgte éxékgala, iotwpev Ltixovg U, kai PpaAlopev ZTixnoa
Avaotaoipa tng Oktwrnxov ¢, kai ta magovta Ilgooopoia g
‘Ooiag d', devtegovvTeg TO At

WaAuog 140, "'Hxog mA. B', ‘OAnv &moOépevol

Kvote, éxékpala mQoOg 0€, elodkovoOv HOoU TEOOXES TN Pwvi) THC
OeNoews Hov €v T kekgayéval pe mEoc oé. KatevbuvOntw 1
TEOOEVXT] oL ¢ Bupiapa EVOTIOV 00U, EMAQOLS TV XEWWV HOL
OQuola éomepuvny. Bov, Koote, PuAaknv t@ otopati pov kat Gvoav
TLEQLOXTG TTEQL TAt XEIAN pov. MI) €kkAlvng v kadiav pov eig Adyoug
niovneiag tov npodaoileodal mpoddoels év apatialg ovv dvOwoLg
€oyalopévols TNV Avouilay, Kol o0 pT] CLVOVACW UETX TWV EKAEKTOV
avtwv. IHawevoer pe dikalog &v €éAéel kal éAéyEel pe, €Aatov O
AUAQTWAOD 1) Atmavatw TV kepaAnv pov: 0Tt €Tt Kal 1) TQOOEVXT)
Hov &V taig evdokialg avTV: Katemodnoav éxopeva TéTEAs ol KoLtal
avT@OV' dkovoovTal T QrHata pov ot 1dvvOnoav. Qoel maxog ync
€004yn &mi g YN, dLeokoQmiodn T dota avTwV Ttapa Tov ddnv. ‘Ot
neog o€, Koote, Kgte, ot 0pBaApol pov- émi oot HATIOR, Ut AvTavEATS
v Puxnv pov. PVAaldv pe ano moyidog, NG oLVETTHOAVTO oL, Kol
Amo okavddAwv TtV €oyalopévwv v avoulav. 10 mecodvtal év
AUDPBANOTOE VTV Ol dpagtwAol kata povac el éyw €wg av
TaeéA0w.

WaApoc 141: Pwvnuov meog Kvglov €xékgala, pwvi) pov mpog Kvglov
£0enOnv. Exxew évdmov avtov v dénolv pov, v BAWiv pov
EVOTIOV aVTOD amayYeA®. Ev 1@ €xAeimewv €€ épob 10 MVEDUA MOV,
Kkat o €yvwg Tag Toifoug pov €v 6dQ T, 1) émogevouny, ékouiav
niayda pot. Katevoovv eic ta deliax xat éméPAemov, kal ovk 1)V O
ETILYWVWOKWVY HE ATIWAETO Guyn &’ €pov, kal ovk €0Tv 0 ékinTv
v Ppuxnv pov. Exékoala mooc o, Kogte, eima oL el 1 €ATic pov,
peolc pov el év vy Coviwv. Tlpdoxeg mEog v dénoiv pov, ot
etamevwbnv opddoa guoal e €Kk TOV KATADWWKOVTIWV HE, OTt
gpatalwOnoay VTEQ EUE.

Sonntag der heiligen Biilerin Maria von Agypten

YeAida 10

Psalterkathisma des Tages

Die Luzernariumspsalmen Ps 140, 141, 129 und 116 werden gelesen
und zwischen die letzten 10 Psalmverse Stichera eingeschoben, 6 aus
dem Oktoichos im Ton des Tages, dann 4 von der Heiligen.

Psalm 140: Herr, ich habe zu dir geschrien, hore mich an! Achte auf die
Stimme meines Flehens, wenn ich zu dir schreie. Mein Gebet werde wie
Raucherwerk vor dich gelenkt, das Aufheben meiner Héande als ein
abendliches Opfer. Stelle, Herr, eine Wache vor meinen Mund, und eine
rundum befestigte Tiir um meine Lippen! Neige mein Herz nicht weg zu
bosen Worten, um Ausfliichte zu machen in Siinden zusammen mit
Menschen, die Gesetzlosigkeit veriiben; und ich werde mich keinesfalls
mit ihren Auserwihlten verbinden. Der Gerechte wird mich mit Erbar-
men unterweisen und mich tadeln, das Salbdl des Siinders aber soll
meinen Kopf nicht fett machen, dass auch noch mein Gebet ihrem Wohl-
gefallen diene. Ihre Richter wurden nahe am Felsen verschlungen, meine
Worte werden gehort werden, weil sie sich als angenehm erwiesen. Wie
ein dicker Erdklumpen auf der Erde barst, so wurden unsere Gebeine zur
Unterwelt hin verstreut. Denn zu dir, Herr, Herr, sind meine Augen
gerichtet; auf dich habe ich meine Hoffnung gesetzt, vertilge meine Seele
nicht! Bewahre mich vor der Schlinge, die sie mir gelegt haben, und vor
den Fallstricken derer, die die Gesetzlosigkeit veriiben! Die Siinder
werden in ihr Wurfnetz fallen; allein bin ich, bis ich entkomme.

Psalm 141: Mit meiner Stimme schrie ich zum Herrn, mit meiner Stimme
flehte ich zum Herrn. Ich will ihm gegeniiber mein Flehen ausgiefien,
meine Bedrdngnis vor ihm kundtun. Wenn mein Geist aus mir
schwindet, kennst auch du meine Pfade; auf diesem Weg, auf dem ich
ging, verbargen sie vor mir eine Schlinge. Ich gab acht auf die rechte Seite
und blickte hin, denn es gab keinen, der mich kannte; jede
Fluchtmoglichkeit wurde mir zunichte gemacht, und es gibt keinen, der
sich um meine Seele kiimmert. Ich schrie zu dir, Herr, ich sagte: Du bist
meine Hoffnung, mein Anteil im Land der Lebendigen. Achte auf mein
Flehen, denn ich wurde sehr erniedrigt; errette mich vor denen, die mich
verfolgen, denn sie erstarkten mehr als ich.

Seite 11




KYPIAKH THX OXIAY. MHTPOX HMQON MAPIAY. THYX AITYIITIAX

Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

Elayaye €k PvAaxnc v Puxrv pov tob é€opoAoynoacbal t@
ovouarti covr
Zrixwgov 10
'Epe vmopevovot dikaol, €wg ov AvTamodqs LoL.
Ltixiwoov 9
Exk BaOéwv éxéxoala oot Kogler Koo, eloakovoov g pwvig pov:
Ltixwoov 8
TFevnOntw T Wt oov EoTéxovTa €ic TV GwVNV TG dENTEWS HOV.
Ltixioov 7
Eav avoutag magatnononc, Koote Kogte, tic vmootroetay ‘Ott mapa
ool O LAaopog EoTLv.
Ltixwoov 6
"Evekev 100 OVOUATOg oov vTtépewva ag, Kopte, vmépewvev 1) Puxn pov
el Tov Adyov oov. "HAmoev 1) Ypuxn pov émi tov Kogrov.

Ltixiwoov 5

Amo PvAaknc mowing pEXOL VUKTOC ATO PLAAKNG Mowiag EATILOATW
'TooanA émti tov Kogtov.

L& pEv OlEkwAvE, TNG TV OEMTWV €MOMTEINS, HOAVOUOV TWV
TEOTEQOV, TO ETLOVQOLLEVOV LIAXVTHQOV, 1) d¢ o1 aioOnotg, kal twv oot
Oeddoov, memEayHévwy, 1] OLVEDNOLS, TV TEOG T KQEelTTOVR, OOl
émoteodnVv évelpydoato. Eikovi yap mpooBAéPaoca, Tng evAoynuévng
BedmMAdOg, TMAVIWY KATAYVODOQ, TTALOHATWY OOL TIVELPNUE TV
npilv, év magonoia to Tipov, VAoV mEooekLVNTAG.

Ot maga 1@ Kvplw 10 €Aeoc kal mMoAAT maQ  avt@ AVTQWOLS, Katl
avTtog Avtpwoetal tov ToganA ék maowv TV AVoULWOV avToL.

L& pEv OlekwAve, NG TV OEMTWV €MOMTEINS, HOAVOUOV TWV
TEOTEQOV, TO ETLOVQOLLEVOV LIAXVTHQOV, 1) d¢ o1 aioOnotg, kal twv oot
Oeddoov, mempayHévwy, 1] OLVEDNOLS, TV TEOG T KQEelTTOVA, OOL
émoteodnVv évelpydoato. Eikovi yap mpooBAéPaca, Tng evAoynuévng
BedmMAdOg, TMAVIWY KATAYVODOQ, TTALOHATWY OOL TIVELPNUE TV
npilv, év magonoia to Tipov, EVAov mEooekvVNOAG.

Ps 141,8a: Fiihre meine Seele aus dem Geféngnis heraus, damit sie deinen
Namen preise, Herr.

Stichiron 10 aus dem Oktoichos

Ps 141,8b: Auf mich werden die Gerechten harren, bis du mir vergiltst.

Stichiron 9 aus dem Oktoichos

Ps 129,1: Aus den Tiefen schrie ich zu dir, Herr. Herr, hore meine Stimme
an.
Stichiron 8 aus dem Oktoichos

Ps 129,2: Lass deine Ohren achten auf die Stimme meines Flehens.!

Stichiron 7 aus dem Oktoichos

Ps 129,3: Wenn du auf die Gesetzlosigkeit achten wiirdest, Herr,
Herr, wer wiirde bestehen? Denn bei dir ist die Vergebung.

Stichiron 6 aus dem Oktoichos

Ps 129,5: Um deines Namens willen harrte ich auf dich, Herr, meine Seele
harrte auf dein Wort. Meine Seele hoffte auf den Herrn.

Stichiron 5 aus dem Oktoichos

Ps 129,6: Von der Morgenwache an bis zur Nacht. Von der Morgenwache
an soll Israel auf den Herrn hoffen.

Dich hinderte an heiliger Schau der fritheren Unzucht nachgeschleppte
Befleckung. Doch deine Gesinnung und deiner Werke Zeugnis, Gottbe-
geisterte, bewirkte in dir die Umkehr zum Guten. Denn als du der ge-
priesenen Gottesbraut Bild schautest, erkanntest du, Gepriesene, all deine
Siinden von einst, sankst vertrauend nieder vor dem heiligen Kreuz.

Ps 129,7.8: Denn beim Herrn ist Erbarmen und bei ihm Erldsung in Fiille,
und er selbst wird Israel erlésen von allen seinen gesetzlosen Taten.

Dich hinderte an heiliger Schau der fritheren Unzucht nachgeschleppte
Befleckung. Doch deine Gesinnung und deiner Werke Zeugnis, Gottbe-
geisterte, bewirkte in dir die Umkehr zum Guten. Denn als du der ge-
priesenen Gottesbraut Bild schautest, erkanntest du, Gepriesene, all deine
Siinden von einst, sankst vertrauend nieder vor dem heiligen Kreuz.
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Atveite tov Kbglov, mavta ta €0vn), émoavéoate avtov, Tavtes ol Axol.
Tomovg mEooKLVNIOATA, TEQLXAQWS TOUG AYiovs, A&QeThe EGOdlov,
owtnEwdéotatov, &vlev yéyovag, Kol oPodows EdQapes TNV KaAnv
nogeiav, kat to 0etbov ékmepaoaoa, t0 Togdavelov, tO tov Bantioto
vdlaltnua, mMEOBVUWES KATECKTVWOAC, KAl TV TV Ttabwv ayolotnta,
dx  moAltelag, MUavEwoag Asmtdvaoca  oagkdc, €V ToaQENOla
aelpvnote, Mntep o oldnuatat.

Ot éxpataiwdn to éAeog avtov EP’ Nuac, katl 1 aAnBewx tov Kvgiov
HEVEL EIG TOV alVAL.

"Eonpov oiknoaoa, v owv mabwv tag eikdvag, €k Ppuxng aniAenpag,
0 Beocdéotatov EEekOVIo, €v PuxT) yoapaoa, aQetwv éag, Kol
tooovToV UmeQéAapac, wg kal Ttolg LdaoL KoLPwe VTepPaivety
Hakagle, kat yNBev vmegaigeobat, év taic meog Oedv cov évtevieot,
kat vOov év magonola, mavévdofe Mapgia ¢ XQot®, mMaQoTauévn
dLOWTINOOV, VTTEQ TV PUXWV TJHWV.

A6&a... 'Hyog 0
Efavpatovgynoe Xooté, To0 LTavgod oov 1) dUVALS, OTL KAl 1] TNV
IToovn dokntikov aywva Nywviocato 60ev kal 10 aobeveg dmoooua-

péVT, Yevvalws avTéotn Kata ToL daPoAov 1o kal To PeafBeiov Thg
VIKTG KOULoaéVT), TTIRETPEVEL UTIEQ TV PUXWV TJHWV.

Kaivov...
®cotoxiov, 10 TG OxTwnxov
Amnoéotixa, T kat AAPAPnTov Avastaoiua.
Aoda... TowopeAdov s ‘Ooiag "Hyog B

Ta tc Puxng Onoevuata, kat tx mabn g cagkds, T Eidel TG
éykoatelag étapeg, to g évvolag EykAnuata, t) oyt TG AoKNoEws
anénvifag, kat Eel@golg twv dakgbwv cov, TV E€QNUOoV Amacav
Katrjedevoag, Kal éBAdoTnoac NUiv TS HeTavolag Kapmovs: dd oov
v pviunv Ocia éoptalopev.

Kat vov...

Ps 116,1: Lobt den Herrn, alle Volkerschaften, lobpreist ihn, alle Volker!

Voll Freude verehrtest du die heiligen Orte und wardst so der Tugend
heilsamste Labsal. Und wungestim liefest du deinen Weg und
uberschrittest den Jordanfluss und bewohntest froh die Wiiste des
Taufers. Die Wildheit der Leidenschaft schwachtest du durch dein Leben.
Des Fleisches Uppigkeit hast du mutig entkréftet, du unvergessliche
Mutter.

Ps 116,2: Denn erstarkt ist sein Erbarmen tiber uns, und die Wahrheit des
Herrn bleibt bis in Ewigkeit..

Du bewohntest die Wiiste und entferntest die Bilder deiner Liiste aus der
Seele, und als gottdhnliches Bild zeichnetest du der Seele ein der Tugend
Gestalten. Und also erstrahltest du, Selige, dass du leicht {iber Wasser
selbst schrittest und emporgetragen wardst von der Erde bei deinem
Flehen zu Gott. Und nun, Maria, Allberiihmte, die du bei Christus stehst,
sei in Freimut unserer Seelen Fiirsprecherin.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem heiligen Geiste, 4. Ton

Die Macht deines Kreuzes, o Christus, wirkte das Wunder, dass selbst die
frithere Buhlerin den Kampf der Asketen gekdmpft hat. Drum
verschmaéhte sie auch ihre Schwachheit, und wie eine Heldin widerstand
sie dem Teufel. So errang sie auch den Kampfpreis des Sieges und ist
unserer Seelen Fiirsprecherin.

Auch jetzt und allezeit und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Theotokion aus dem Oktoichos vom Ton des Tages
Apostichon Anastasimon vom Ton und Alphabetische Aposticha
Ehre ... Idiomelon der Heiligen im 2. Ton
Der Seele Stiirmen und die Leidenschaften des Fleisches zerschnittest du
mit dem Schwert der Enthaltung, und die Stinden der Sinne hast du im
Schweigen der Tugendiibung erstickt und mit dem Strom deiner Trénen

die ganze Wiiste benetzt und uns die Friichte der Reue hervorgebracht.
Drum, Selige, begehen wir dein Fest.

Auch jetzt ...
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®¢eotokiov "Hxog 60 avTtog

"Q Bavpatog kat vovu, Maviwv twv TdAal Bavudtov! Tic yao éyvw
pUnTéoa Avev AavdEOg TetokLIAV Kol &V aykaAalg dépovoav, TOV
anaoav v Ktlow megiéxovta; Oeob €otL PovAr) 1O kunbév, OV wg
Boédoc IMavayve, oals wAévalg factaoaoa, Kol UNTOIKNV mapenoiav
TEOG AVTOV KEKTNHEVT), HT] TavoT) dvowmnovoa, UTTEQ TV O¢ TIHWVIWY,
TOU OIKTERN 0L, KAl CQOAL TAG PUXAS TJHQV.

AmoAvTikiov AVAOTACLIOV

O Kvolog éPacidevoev, evmpémeiav évedvoato, évedvoato Kiplog
dUvapy kal megteCwoato.

To paptooLd ocov émotwdnoav ohodoa

T olkw oov TEéTEL drylaopa, Koote, eig pakootnta 1)HeQVv.

Tnec ‘Ooiag "Hxog mA. d'

'Ev oot MnfteQ axopag deowbn 1o kat ewova: Aafodoa yaQ tov
Ltavgov, mroAovOnoac @ XQOoTt®, Kal TEATTOVON EdIdaTKES
UTEQOQAY HEV 0aQKOG TAQEQXETAL YaQ, EmueAeiofat d¢ Puxng,
TEAYHATOG ABavdaTov: 10 kal peta AyyéAwv ovvaydAdeton Ooia
Magia 10 vevpa oov.
®cotokiov

O o Nuag yevvnOeig éx IapBévov, kat otavpwoty vTopeivag ayadé,
0 Bavatw tov Bavatov okvAevoag, kat "Eyegowv detac wg Oedg, un)
napldng obg émAaoag 1) xewl oov, del€ov Vv PLAavBowmiav cov
EAenuov, déEal TV TekoDOAV 0e Oe0TOKOV TEEOBEVOVOAY VTTEQ MWV
Kal owoov Lwtho MUV, AXOV ATIEYVWOUEVOV.

T

Theotokion im selben Ton

O des neuen Wunders aller Wunder von einst: Denn wer kannte je eine
Mutter, die ohne Hilfe des Mannes gebar und in den Hénden hielt Den,
der die ganze Schopfung umschliefst. Gottes Rat entsprach dieses Kind.
Wie du, Allreine, Ihn als Kind auf deinen Armen gehalten und als Mutter
offen mit Thm reden kannst, so hore nicht auf, zu Ihm zu flehen fiir die,
welche dich verehren, dass Er sich unser erbarme und unsere Seelen
errette.

Apolytikion Anastasimon (Ps 92,1.5)

Der Herr ist Konig geworden, Er hat sich mit Wohlgestalt bekleidet!
Bekleidet hat sich der Herr mit Macht und umgiirtet!

Deine Zeugnisse sind sehr zuverlassig.

Deinem Hause gebiihrt Heiligung, Herr, fiir die Lange der Tage.

Apolytikion der Heiligen im 8 Ton

Das Ebenbild, Mutter, ward vollkommen gerettet in dir. Denn du hast
das Kreuz genommen, bist Christus gefolgt und im Werke lerntest du
verschmdhen das Fleisch — denn es vergeht — , bedacht zu sein auf die
Seele, die ewig besteht. Drum auch mit den Engeln, Maria, Selige,
jauchzet dein Geist.

Theotokion

Der Du uns zuliebe von einer Jungfrau geboren bist und die Kreuzigung
erlittest, Giitiger, der Du durch Deinen Tod den Tod {iberwunden hast,
der Du als Gott die Auferstehung uns schenktest, verschméhe nicht, was
Du mit Deiner Hand erschaffen hast, offenbare uns Deine Menschenliebe,
Huldvoller. Erhore Deine Mutter, die Dich geboren hat und die fiir uns
bittet. Erlose, Heiland, die Menschen, die verzagen.
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TH KYPIAKH!: ITPQI
EIZ TON OPOPON
WaAuog 3

Kvote tt EémANOVVONnoav ot OAPovTéc pe; moAAolL Emaviotavtat T EUeE.
IToAAot Aéyovot ) Puxn Hov ovk 0Tl cwTtneia avty &v ¢ Oe@ avToD.
LU 8¢ Kogte avtAnmrwo pov el d6&a pov katl VPV TV KePaANV pov.
®wvr) pov 1eog Kvglov Exékpala kat émrjkovoé pov €€ dpoug dryiov
avtov. Eyw éxoyumOnv xat Umvwoa, E€&nyéebnv 6t Kiplog
avtiAnpetal pov. OO dopnbnoopatl amd HLEWAdWV Aaob TV KUKAW
ovvemtilBepévwv pot. Avaota Kogle owodv pe 6 Oedc pov 6t ov
dmatalag mavtag touvg  ExOpalvovtag poL  pataiwg,  0dOvTag
apaetwA®v ovvétoupac. Tod Kupiov 1) cwtneia kat €mi tov Aadv oov 1)
eVAoyia oov.

Kai maAwv
Eyw ékopn0nv kat dmvwoa: €EnyéeOnv 6t Kvolog avtiAnetat pov.
WaAuog 37

Kvote pn @ Oupq oov €AéyEng, pne unde 1) 6oYyn oov madevong He.
‘Ot 1 fEAN oov évemaynodv HoL kKal EMeoTOLEARG €T EUE TNV XEIQA
oov. Ovk €0ty laoig v T oagkl HOU ATIO TTROCWTIOL TG OQYT|S TOU,
OUK €0TLV €LQ1VT] TOIC O0TEOLS OV ATO TIQOCWTIOV TWV XHAQTIOV UOV.
‘Ot at dvoutal pov vmegnoav v kedpaArv pov, woet dpogtiov Poov
EPaguvOnoav ént' ué. Ilpoodleoav kai E0amnoav ol HWAWTES Hov
ATO TEOCWTOL NG APooovVNG Hov EtaAaimwenoa kal katekdpdpOnv
€wg TéAovg, 6ANV v MUéoav okLOpwTAlwv émogevouny. Ot atl Podat
pov €mANoOnoav éumauypv kat ovk oty laolg év T oagki pov.
Erxaxodnv kat étamevadnv €wg odpodoa WQUOHNV ATIO OTEVAYHOD
¢ kadlag pov. Kople évavtiov oov maoa 1) émbupia pov kat 6
OTEVAYHOS HOL AmO 00D ovk AamekQULPn. H kapdia pov étagaxOn,
ykatéAmé pe M loxvg pov kat 10 Gpwg v 0POaAuv Hov kat avto
oUk €ott et épov. Ol PplAoL pov kat ol mANoiov pov €& évavtiag pov
Nyywoav kat éotnoav. Kat ot €yylotd pov anod pakpodev éotnoav kol

Am Sonntag Morgen
Zum Orthros
Hexapsalm, Psalm 3

Herr, wie haben sich die vermehrt, die mich bedrangen! Viele erheben
sich gegen mich; viele sagen zu meiner Seele: Es gibt keine Rettung fiir
ihn durch seinen Gott. Du aber, Herr, bist mein Beistand, meine
Herrlichkeit und der, der mein Haupt erhoht. Mit meiner Stimme schrie
ich zum Herrn, und er erhorte mich von seinem heiligen Berg aus. Ich
legte mich hin und schlief ein; ich wachte auf, denn der Herr wird mir
beistehen. Ich will mich nicht fiirchten vor Zehntausenden des Volkes,
die mich gemeinsam ringsum angreifen. Steh auf, Herr, rette mich, mein
Gott, denn du hast alle geschlagen, die mich vergeblich angefeindet
haben. Die Zihne der Siinder hast du zermalmt. Dem Herrn gehort das
Heil, und auf deinem Volk liegt dein Segen.

Und noch mal

Ich legte mich hin und schlief ein; ich wachte auf, denn der Herr wird
mir beistehen.

Psalm 37

Herr, in deinem Grimm strafe mich nicht, und in deinem Zorn ziichtige
mich nicht. Denn deine Pfeile sind in mich eingedrungen, und deine
Hand hast du schwer auf mir lasten lassen. Es gibt keine Heilung an mei-
nem Fleisch angesichts deines Zorns, es gibt keinen Frieden fiir meine
Gebeine angesichts meiner Stinden. Denn meine Gesetzlosigkeiten haben
sich iiber mein Haupt erhoben, wie eine schwere Last lasteten sie auf mir.
Meine Striemen rochen iibel und verfaulten angesichts meiner Torheit.
Ich fiihlte mich elend und wurde ganz und gar niedergebeugt, den gan-
zen Tag lang ging ich diister dreinblickend umher. Denn meine Lenden
wurden von Verspottung erfiillt, und es gibt keine Heilung an meinem
Fleisch. Aufs Auflerste wurde ich iibel behandelt und erniedrigt, ich
schrie — so seufzte mein Herz. Herr, vor dir ist all mein Begehren, und
mein Seufzen ist dir nicht verborgen. Mein Herz ist erschrocken, verlas-
sen hat mich meine Kraft, und das Licht meiner Augen, auch es ist nicht
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é€ePralovto ot Cntovvteg TNV PuxV HOL Kail ol {NTODVTES T Kakd Lot
EAdANnoav patodtag Kot doAdtntag OANV v fuéoay épeAétnoay.
Eyw d¢ woel kwdPpodc ovk fjKovov kal woel AAaAOG ovk dvolywv To
otopa avtov. Katl éyevounv woet &vOewmog ovk akovwV Kat ovk Exwv
&v 1@ otdpatt avtov EéAeypovs. Ot émi oot Koote fAmoa, ov
eloakovon Kivgie 6 Oeog pov. ‘Ot eimov: prmote Emixae@woi Hot ot
éxOpol pov kal €v 1@ oalevOnvar mOdag pov Em €ue
gueyadogonuovnoav. ‘Ot éyw el paotryag €tolpog kai 1 aAyndwv
HoU &Vmiov pov Eott dwxr mavtog. Ot v avoplav pov Eéyw
AVaYYEAD Kkal HEQIUVIOW VTEQ TS apagtiag pov. Ot d¢ €xOpol pov
Cooot kal Kekpataiwvtal OTEQ U kal EmANOVvvOnoav ol ploovvtéc pe
adlkwes. Ol avtamodddvTes HoL Kaka AVTL ayaBov EvOLEPaAAGY e
émel katedlwkov dikatoovvnyv. Mr éykataAinmg pe Kople 6 Oedg pov,
pn amootng am' éuov. Ilgodoxec eic v Pondedv pov Kopte thg
owtneiag pov.

Kai maAw

Mn) éykataAinmg pe Koote 6 Oedc pov, un anmootig an' éuov. ITodoxeg
elg v PonBetav pov Kople tig owtnelag pov.

WaAuog 62

O Beog 0 Oedc pov mEOG o0& 000pilw €diYmoé oe 1) Puxr) pov,
TMOOATAQG 00L 1) CAQE HOL €V YN €0MH@ Kal afdtw kat avidew. Oltwg
&v 1@ dyl POV oot Tov ety TV dvvauly cov Kal v dOEav oov.
‘Ot kgelooov 10 €Aedg oov UTEQ Cwag ta XelAn pov émawvéoovoti Oe.
Obtwe evAoynow ot €v T CwT) 1oL kal &V TG OovouaTl 0ov QW TAS
Xeloag pov. Q¢ €k otéatog kal TOTNTog EUnANoOein 1 YPuxn pov kal
XelAn dyaAAdkoews aivéoet O otopa pov. El épvnuovevdv oov €l thg
OTQWMUVTG Hov &V Toic 0000 épeAétwy el o¢, Ot EyeviiOng Ponbdc
HOU Kol &V T OKETT) TV MTeQUYWV 0oL ayaAAldoopat. 'ExoAAN|On 1)
Puxr) pov Omiow cov €Hov d¢ avrteAafeto 1) defux oov. Avtol d¢ eic

Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

YeAida 20

mehr bei mir. Meine Freunde und meine Nachsten sind mir gegeniiber
hingetreten und haben sich hingestellt, und meine engsten Angehorigen
haben sich in der Ferne hingestellt und die, die nach meinem Leben
trachten, haben mir Gewalt angetan, und die danach trachten, mir Boses
anzutun, haben Nichtiges gesprochen, und auf Betrug sannen sie den
ganzen Tag lang. Ich aber, wie ein Tauber horte ich nicht, und wie ein
Stummer war ich, der nicht seinen Mund aufmacht. Ich wurde wie ein
Mensch, der nicht hort und der in seinem Mund keine Entgegnungen hat.
Denn auf dich, Herr, habe ich meine Hoffnung gesetzt, du wirst mich
anhoren, Herr, mein Gott. Denn ich sagte: Dass meine Feinde nur nicht
tiber mich schadenfroh sind! Doch als meine FiifSe wankten, richteten sie
prahlerische Worte gegen mich. Denn Plagen zu erdulden bin ich bereit,
und mein Schmerz ist mir stets vor Augen. Denn meine Gesetzlosigkeit
will ich verkiinden und besorgt sein um meine Siinde. Meine Feinde aber
leben und sind starker als ich, und vermehrt haben sich die, die mich zu
Unrecht hassen. Die, die Gutes mit Bosem vergelten, haben mich ver-
leumdet, da ich der Rechtschaffenheit nachjagte. Verlass mich nicht,
Herr, mein Gott, weiche nicht von mir. Achte darauf, mir zu helfen, Herr
meiner Rettung.

Und noch mal

Verlass mich nicht, Herr, mein Gott, weiche nicht von mir. achte darauf,
mir zu helfen, Herr meiner Rettung.

Psalm 62

Gott, mein Gott, zu Dir erwache ich betend. Meine Seele dtirstete nach
dir. Wie oft lechzte mein Fleisch nach dir in dem wiisten Land ohne
Weg und Wasser? So erschien ich bei dir im Heiligtum, um deine Macht
und deine Herrlichkeit zu sehen. Denn dein Erbarmen ist besser als Leben.
Meine Lippen wollen dich rithmen. So will ich dich preisen in meinem
Leben, will in deinem Namen meine Hinde erheben. Meine Seele sei
erfiillt wie von Talg und Fett, und mein Mund will dich loben mit Jubel-
lippen. Wenn ich an dich dachte auf meinem Lager, morgens iiber dich
nachsann: Du bist mein Helfer geworden, und im Schutz deiner Fliigel
will ich jubeln. Meine Seele hing an dir, deine Rechte stand mir bei. Sie
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patnv élnmoav v Puxnv pHov, eloeAedoovtat g T KATWTATA THS
YN¢ mapadobrjoovTal eig xeloag goudaiac Hepldeg dAAwTékwVY é0ovTaL.
O 3¢ pPacirede evdoavOnoetat émt 1@ Oeq, €nawednoetat mag o
OLVVWV €V aT® OtL EvePodyn ot AAAOVVTWV AdLKA.

Kai maAwv

'Ev 1toic 600p01c EueAétwv eic 0§, 6tL éyevr|Ong PonOoc pov kat €v )
OKETI) TV MTEQUYWV 00V AyaAAikooual 'ExoAAnOn 1 Yuxny pov
omiow oov, EUoD d¢ avteAaBeto 1) de&lx oov.

Aoéa... Kal vov...
AAANAoVia, AAANAoVIa, AAANAoUIR, AdEa oot 6 Oeog
Kvote, eAénoov. Koote, éAénoov. Koote, éAénoov.

Aoéa... Kal vov...

WaAuog 87

Kvoie 6 Oedc g owtnoiag pov Muépac Exékoalo kal €v vukti
évavtiov oov. EioceABétw €évamidv oov 1) meooevyr| Hov, KATVOV TO oUg
ooV &ig v dénotv pov. ‘Ot EmAnodn kakwv 1) Puxn pov kal 1] Cwr) pov
@ &dn Nyywoe. [TpooeAoyloOnv peta v kataBatvoviwy eig Adkkov,
yevnOnv wg avOowrog aPorOntoc €v vekolc €AevOegoc. Qoel
Toavpatial kaBevdovtes év tadw WV ovk EUvNoOne €Tt kat avtol €k
TG XEWOS oov AmwoOnoav. "'EOevtd e €v Adkkw Katwtdtw, &v
OKOTELWVOLG kal €V okix Oavatov. En' éué émeotnoixOn 6 Bupog cov kat
TIAVTAG TOUG HETEWQLOHMOUG oov Emnyayes €m' éué. 'Eudiouvag tovg
YVWOTOUG Hov att' EHov, €0evtd pe POéAvYUa Eavtols. TTapeddOnv katl
ovk éEemopevounv ot oPpOaApol pov 1Mobévnoav amd mTwyelog
exékpala mEog o Kivgie 6AnNv v Npéoav dlemétaoa mMQOg 0& TAg
X€1AG pov. Mr) Toig vekpolg momoels Bavudoia 1) lateol dvaotrjoovot
kat éEopoAoynoovai ooy, M) duyynoetal tig €v @ tadw 1o EAedc oov
Kal TV aAnBev oov €v ) dnwAela; Mn yvwoOnioetal év t@ okotel
@ Bavpaoix cov kai 1) dkaoovvn cov év YN émAeAnopévn;, Kayw

aber suchten vergeblich meine Seele, sie werden in die Tiefen der Erde
fahren. Sie werden in die Gewalt des Schwerts iibergeben, Beute der Fiich-
se werden sie. Der Konig aber wird sich an Gott freuen; ein jeder, der bei
ihm schwort, wird geriihmt werden, denn geschlossen wurde der Mund
derer, die Unrechtes redeten.

Und noch mal

Wenn ich morgens iiber dich nachsann: Du bist mein Helfer geworden,
und im Schutz deiner Fliigel will ich jubeln. Meine Seele hing an dir,
deine Rechte stand mir bei.

Ehre sei dem Vater und den Sohn und dem Heiligen Geist,
jetzt und immerdar und in alle Ewigkeit. Amin.

Alliluija, Alliluija, Alliluija. Ehre sei Dir, o Gott.
Herr erbarme Dich, Herr erbarme Dich, Herr erbarme Dich!

Ehre sei dem Vater und den Sohn und dem Heiligen Geist,
jetzt und immerdar und in alle Ewigkeit. Amin.

Psalm 87

Herr, Gott meiner Rettung, am Tag schrie ich und in der Nacht, vor dir;
mein Gebet soll vor dich kommen, neige dein Ohr zu meinem Flehen!
Denn meine Seele wurde von Ubeln erfiillt, und mein Leben niherte sich
der Unterwelt; ich wurde zu denen gerechnet, die in die Grube hinabstei-
gen, ich wurde wie ein Mensch ohne Hilfe, unter den Toten frei, wie
Verwundete, die im Grab schlafen, an die du nicht mehr dachtest, und sie
selbst wurden aus deiner Hand verstofSen. Sie legten mich in die tiefste
Grube, an finstere Orte und in den Schatten des Todes. Auf mich legte
sich schwer dein Grimm, und all deine Wogen lieflest du auf mich
niedergehen. Du entferntest meine Vertrauten von mir, sie machten mich
zum Abscheu fiir sich, ich wurde preisgegeben und kam nicht heraus.
Meine Augen wurden schwach vor Armut; ich schrie zu dir, Herr, den
ganzen Tag, ich breitete zu dir meine Hénde aus. Wirst du etwa an den
Toten Wundertaten vollbringen? Oder werden Arzte sie aufstehen lassen,
und werden sie dich preisen? Wird etwa jemand im Grab von deinem
Erbarmen erzdhlen und von deiner Wahrheit im Verderben? Werden
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neog o€ Kopte ékékpala kail 1o mowl 1] MEooevXT) Hov mEohpOaoeL Ot.
‘Tva Tt Kbote anwBeic v Yuxiv Hov, &AmooTteédels 0 mpoowndy oov
art' épov; Itwxog eiplt &yw kat v KOTOLG €K VEOTNTOS Hov, VPwBeic d¢
étamevwbnyv kat éEnmoeriOnv. Em’ éué dMABov al opyal oov, ol
dopeglopol oov €€etapalav pe EKUKAwOAV pe woel VOwQE, OANV TNV
Nuéoav meptéoxov pe Guoa. Epdkouvag am' épov ¢pidov kat mAnoiov
Kal TOUG YVWOToUg HOU ATIO TAAXLTIWQIG

Kai maAw

Kooie 6 Oedc g owtnoiag pov Muépac Exékoalo kal €v vukti
évavtiov oov. EloeABétw €vamiov oov 1) TEOoeVXT] HOL KATVOV TO 0Ug
ooV &ig v dénotv pov.

WaApog 102

EVAGyeL 1 Yoy pov tov Kbglov kai mavta tx €vtog Hov T0 VoA TO
aylov avtov. EvAGYeL 1) Yuxr] pov tov Koglov kat pn émAavOavou
TAoaS TOC avtamodoocelc avtov. Tov evAatevovia TACAS TG
Avopliag oov, TOV IWHEVOV TTAOAS TAG VOTOUG 00V, TOV AUTQOULLEVOV €K
$Oopag v Cwnv oov, TOV 0TePaAVODVTA Ot €V EAEEL KAl OLKTIQUOIG.
Tov épumnA@vta év dyaboig v émbupiav oov, avakawvicioetat wg
aetov 1) vedtng oov. ITowwv éAenpooivac 6 Koplog kai kQipa maot toig
aduwcovpévols. Eyvaotoe tog 6dovg avtov 1 Mwvuor), Toig vioig TopanA
tx OeAnuata avtod. Olktiopwv kal éAenuwv 6 Koglog pakpdbvpog
Katl ToAVEAEOG™ OoVK €lg TéAog doYLoOrjoeTal, ovdE eig TOV alwva pNVLEL
OV kata tag ApAQTIG U@V €MOINoEV ULV, 0VOE KATX TAS AVORIaG
MUV avtanédwkev N, Ot kata 10 tPog Tob 0LEAVOL ATO TG YN
gxpataiwoe Koplog 10 €éAeog avtod €mt ToUg pofovpévoug avtov. Kab'
6oov AméXxovov AvatoAdal ATO OLVOHWV EUAKQUVEV AP’ THUWV TAG
avopiag Nuov. Kabwg oikteipel matne viovg gkteignoev Koplog tovg
dopovpévovg avtov, 0Tt avtog Eyvw TO TAdoUa U@V €uviiodn ot
XoU¢ éopev. AvBpwmog, woel X0Tog at Npégat avtol, woel avOog tov
dyoov obUtwg €EavOnoet. ‘Ott mvebua diABev év avt® kai ovy

der Finsternis deine Wundertaten erkannt werden und deine Gerechtig-
keit in einem vergessenen Land? Und ich — zu dir schrie ich, Herr, und
am Morgen wird mein Gebet vor dich gelangen. Wozu, Herr, verstofit du
meine Seele, wendest du dein Angesicht von mir ab? Arm bin ich und in
Miihen seit meiner Jugend, und nachdem ich erh6ht worden war, wurde
ich erniedrigt und geriet in Verzweiflung. Auf mich ging dein Zorn nie-
der, und deine Schrecken entsetzten mich. Sie umgaben mich wie Wasser
den ganzen Tag, allesamt schlossen sie mich ein. Du entferntest von mir
Freund und Néchsten und meine Vertrauten wegen meines Elends.

Und nochmals

Herr, Gott meiner Rettung, am Tag schrie ich und in der Nacht, vor dir;
mein Gebet soll vor dich kommen, neige dein Ohr zu meinem Flehen!

Ps 102

Lobe, meine Seele, den Herrn und alles, was in mir ist, seinen heiligen
Namen! Lobe, meine Seele, den Herrn und vergiss nicht all sein Vergel-
ten: den, der all deine Gesetzlosigkeiten vergibt, der all deine Krankheiten
heilt, der dein Leben aus dem Verderben erlost, der dich mit Erbarmen
und Erweisen seines Mitleids kront, der dein Verlangen mit Gutem er-
fillt; deine Jugend wird erneuert werden wie die eines Adlers. Der
Herr vollbringt barmherzige Taten und schafft allen Recht, denen Un-
recht geschieht. Er machte Mose seine Wege bekannt, den Israeliten sei-
nen Willen. Mitleidig und barmherzig ist der Herr, langmditig und reich
an Erbarmen. Nicht bis ans Ende wird er ziirnen und nicht in Ewigkeit
grollen. Nicht nach unsern Verfehlungen handelte er an uns, auch nicht
nach unsern Gesetzlosigkeiten vergalt er uns. Denn entsprechend der
Hohe des Himmels tiber der Erde liefd der Herr sein Erbarmen tiber die,
die ihn fiirchten, méachtig werden. So weit der Osten vom Westen ent-
fernt ist, liefs er unsere Gesetzlosigkeiten fern von uns sein. Wie ein
Vater mit seinen S6hnen Mitleid hat, zeigte der Herr Mitleid mit denen,
die ihn fiirchten. Denn er erkannte das Gebilde, das wir sind. Er dachte
daran, dass wir Staub sind! Ein Mensch — wie Gras sind seine Tage; wie
eine Blume des Feldes, so wird er hervorblithen. Denn der Wind ging
an ihr voriiber, und sie wird nicht mehr da sein, und ihren Ort wird sie
nicht mehr erkennen. Das Erbarmen des Herrn aber erstreckt sich von

YeAida 24

Seite 25




KYPIAKH THX OXIAY. MHTPOX HMQON MAPIAY. THYX AITYIITIAX

vmagéet kat ovk émryvwoetal €Tt Tov toémov avtov. To d¢ éAcoc ToL
Kvplov amo tov ai®vog kai €wg tov aiwvog €mil tovg PpoPfovpévoug
avtov. Kat 1) dikaoovvn avtod €mi viovg viov tolg PuAdooovoL TNV
dBNKNV adTov KAl HEUVNUEVOLS TV EVIOA®V alTOD TODU Totooat
avtag. Koglog €v ¢ ovpavp 1Mtoipace tov Ogdvov avtol kal 1)
Baorelar avtov maviwv deomdlel. EvAoyeite tov Kvplov mavtec ol
&yyeAoL avTov duvatol ioxVi ToDVTEG TOV AGYov alTOD TOL aKoDOoAL
¢ Pwvng twv Adywv avtod. EvAoyeite tov Kvglov maoat at duvapelg
avToU, AELTOVEYOL AVTOL Ol TToLOLVTES TO OéAN A avtov. EvAoyelte tOv
Kvotov mavta T €gya avtov év mavti tém@ TG deomotelag avTov
eVAOYeLT) YPuxn pov Tov Koplov

Kai maAwv
Ev mavti ténw g deomoteiag avtov evAGYeLT) PuxT) pHov tov Kvglov.
WaApog 142

Kvote elodrkovoov TNg TROCEVXNG OV, EVTioaL TV dénoiv Hov &v i)
aAnBela oov eloakovodv pov év T dkatoovvr) oov. Kat ur eloéAlnc
elg kplow peTa ToL DOVAOL TOL OTL OV dKALWOT|TETAL EVAOTIOV OOV TIXG
Caov. 'Ot katediwEev 6 €x00g v YPuxnV pov, étameivwoey eig YNV
Vv Cwnv pouv €KAOLoE pe €V OKOTELVOIC WG VEKQOUG alvog: Kol
nkndiacev ém' €UE TO TMVEDHA HoOL &V Euol €taQdaxOmn 1 kadia pov.
Epuvriodnv fjpeowv doxalwv, épeAétnoa év maot toig €oyols oov, &v
TIOUHAOL TWV XEQQOV 00V EUEAETWV. ALlETETAOR TIOOG OE TAC XELQAS
pov, 1 Puxng pov wg yn &vvdeodg ool Taxl eiodrovoov pov Koote
€EEALTIE TO TVEDUA HOU* W) ATOOTEEYNC TO TEOCWTIOV 0OU AT €UOD
Kkat opowwOrjoopat Tol KataBaivovow eig Adkkov. Akovotov moinodv
pot T mEwl T0 éAedg oov OtL €Ml oot HATUO YVQLoOV pot Kopte 6d0v
év 1) mopevoopal OtL EOg ot Nea TV Puxrv pov. EEeAov pe €k tv
€x0owv pov Kvple moog o& katépuyov: dOAEOV pHe TOD TOLEWV TO
BéANuA& oov 6tL oL €l 0 Oedc pov TO MVEDUA 0oL TO AyaBov 0dN YN oel
pe €v yn evBelar €évexkev 100 ovouatéc cov Kogte noeg pe €v i
dkatoov v oov EEd€elc &k OAIPews TV Puxrv Hov Kal év T éAéeL oov
€£oAo0pevoelg Tolg €x000V¢ Hov, Kat amoAeic mavtag tovg BAPovtag
TV Puxnv pov 0Tt €yw doLAGS 00U el
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Ewigkeit her und bis in Ewigkeit {iber die, die ihn fiirchten, und seine
Gerechtigkeit iiber Kindeskindern; sie gilt denen, die seinen Bund be-
wahren und an seine Gebote denken, um sie zu tun. Der Herr bereitete im
Himmel seinen Thron, und seine Koénigsherrschaft regiert {iber alle. Lobt
den Herrn alle seine Engel, ihr an Starke Machtigen, die ihr sein Wort aus-
fiihrt, bereit, auf die Stimme seiner Worte zu horen! Lobt den Herrn, alle
seine Heerscharen, ihr seine Diener, die ihr seinen Willen tut! Lobt den
Herrn, alle seine Werke, an jedem Ort seiner Herrschaft! Lobe, meine
Seele, den Herrn!

Und noch mal
An jedem Ort seiner Herrschaft! Lobe, meine Seele, den Herrn!

Psalm 142

Herr, hore mein Gebet an, vernimm mein Flehen in deiner Wahrheit, erhore
mich in deiner Gerechtigkeit. Und geh nicht ins Gericht mit deinem
Knecht, denn vor dir wird kein Lebender gerechtfertigt. Denn der Feind
verfolgte meine Seele, erniedrigte mein Leben bis auf den Boden, setzte
mich an finstere Orte wie die Toten der Welt. Und mein Geist ermattete
in mir, mein Herz wurde erschreckt in mir. Ich gedachte fritherer Tage,
und ich sann nach tber alle deine Werke, iiber das von deinen Handen
Geschaffene sann ich nach. Ich breitete meine Hande zu dir aus, meine
Seele schmachtete wie Land ohne Wasser nach dir. Hore mich schnell an,
Herr, mein Geist schwand. Wende dein Angesicht nicht ab von mir, und
ich werde dhnlich denen, die in die Grube hinabsteigen. Mach mir am
Morgen dein Erbarmen horbar, denn auf dich habe ich meine Hoffnung
gesetzt. Lass mich den Weg erkennen, Herr, auf dem ich gehen soll, denn
zu dir habe ich meine Seele erhoben. Befreie mich von meinen Feinden,
Herr, denn zu dir habe ich Zuflucht genommen. Lehre mich, deinen
Willen zu tun, denn du bist mein Gott. Dein guter Geist wird mich auf
ebenem Boden fithren. Um deines Namens willen, Herr, wirst du mich
am Leben erhalten, in deiner Gerechtigkeit wirst du meine Seele aus der
Bedrdngnis herausfithren. Und in deinem Erbarmen wirst du meine
Feinde vernichten und alle, die meine Seele bedrangen, zugrunde richten;
denn ich hin dein Knecht.
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Kai maAwv

Eiodrovoov pov Koote €v 1) dikatoovv) ogov kal pr) eloéAdng eic
kolowv peta tod dovAov oov. (2)

To mvebUd oov 10 dyabov 00N yrjoet Le év yi) e0O¢eiq.

Ao&a... Katl vov...

AAANAoVia, AAANAoVIa, AAANAoVia. AdEa oot 6 Bedg (ék V).
‘H éAmic nuav, Kogte, d6&a oot
LtixoAoyiav,
t0 évdtataktov EwOwvov EvayyéAlov.
Eita, Avaotaowv Xoiotov Oeagapevol,

Avdotaoww Xolotob Oeaodpevol, moookvvrjowuev Ayov, Koouov,
Tnoovv 1tov  pévov  avapagmnrov. Tov Xrtavedv ocov, XQLOTé,
TIQOOKUVOUHEY, Kal TV Aayiav ocov Avdotaowy UHVODUEV  Kal
do&alopev. LU yaQ el Oeog MUV, €KTOG 000 AAAOV 0UK OldaUeV, TO
dvopd oov dvoudlopev. AeUte TAVTES OL TUOTOL, TTIQOOKUVI|OWHEY TNV
o0 XoLotob ayiav Avaotaoty. Toov yap NABe dx o LtavQol, xaQo
&v OAw @ KOOHW. Al TtavTog evAoyoLvTeg TOV Kbglov, buvoopev trv
Avaotaoy avtob: ZTavdv ya Dmopelvag dt' fuag, Bavatw Oavatov
WAeoEV.

WaApog N'

'EAénoov pe 0 Ocog katd 10 pHéya EAedg 0oL Kal kata tO MARO0G TV
OIKTIQUWV ooV EEaAenov TO dvounpa pov. Emnti mAglov mADVEOV e Ao
TG AVORIAg Hov Kal &mod TS apagtiag pov kabapwdv pe. ‘Ot v
Avopiav HOU éYw YIVOOK® Kal 1) auagtia Hov EvTiov HoU 0Tt Ol
TIAVTOG. LOL HOVQ THAQTOV KAl TO TTOVIEOV EVATIOV 0OV €Moinoa OTws
av dikatwBng év toig AGYols oou Kkal VIkNoTg év @ koiveoBal oe. Toov
Yoo €v avopialg cuveANGONV kal év apagtialg ékloonoé He 1) e
pov. Toov yap dAnBewv fyamnoag, tax adnAa kai T kQUPLL THG
codlag oov EdMAwoac pot. Pavtiels pe voownw kal kabagiodnoouat,
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Und nochmals

Erhore mich in deiner Gerechtigkeit. Und geh nicht ins Gericht mit
deinem Knecht (2mal).

Dein guter Geist wird mich auf ebenem Boden fiihren.

Ehre sei dem Vater und den Sohn und dem Heiligen Geist,
jetzt und immerdar und in alle Ewigkeit. Amin.

Alliluija, Alliluija, Alliluija. Ehre sei Dir, o Gott.
Unsere Hoffnung, Herr, Ehre sei Dir.
Psalmenkathisma der Woche
Das Auferstehungsevangelium nach der Ordnung
Auferstehungshymnus

Die Auferstehung Christi haben wir geschaut, so lasset uns anbeten den
heiligen Herrn Jesus, der allein ohne Siinde ist. Vor Deinem Kreuze fallen
wir nieder, o Christus, und Deine heilige Auferstehung besingen und
verherrlichen wir. Denn Du bist unser Gott, aufSer Dir kennen wir keinen
anderen. Deinen Namen rufen wir an. Kommt, all ihr Glaubigen, lasset
uns anbeten die heilige Auferstehung Christi. Denn siehe, durch das
Kreuz ist Freude gekommen in die ganze Welt. Allezeit lobsingen wir
dem Herrn und preisen Seine Auferstehung. Er hat die Kreuzigung
erlitten und den Tod durch den Tod zertreten.

Psalm 50

Erbarme dich tiber mich, Gott, nach deinem grofien Erbarmen, und nach
der Fiille deiner Mitleiden wisch ab meine Gesetzestibertretung! Wasche
mich weiterhin rein von meiner Gesetzlosigkeit, und von meiner Siinde
reinige mich! Denn meine Gesetzlosigkeit erkenne ich, und meine Siinde
ist stets vor mir. Gegen dich allein habe ich gesiindigt, und ich habe Bo-
ses vor dir getan, damit du recht behdltst mit deinen Worten, und den
Sieg davontragst, wenn du gerichtet wirst. Denn siehe, in Gesetzlosig-
keiten bin ich empfangen worden, und in Siinden wurde schwanger mit
mir meine Mutter. Denn siehe, du liebst die Wahrheit, das Geheime und
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TMAVVELG HeE Kal DTTEQ X1ova AgvkavOnoopat. AKOuTLeic Hot ayaAAiaow
Kat e0PEoovVNYV, AyaAAldoovtal 0otéa teTanevwpéva. Andotoeov
TO MEAOCWTIOV OV ATIO TV AHAQTIAV HOU KAl TATAS TAG AVOUIAG Hov
eEarenpov. Kapdiav kabBagav ktioov v épol 0 Oeog, kal vebpa evOEg
EYKAIVIOOV €V TOIC E€YKATOLS HOL. M1| &Ttogoin¢ pe &TtO TOD TTROCWTIOU
OO0V Kol TO MVEDHA 00U TO AYLOV U1 AVTAVEANC ATt €uoD. ATtddOg oL
TV ayYoaAAloy ToD owTnEIiov 0oL KAl MVEVUATL TYEHOVIKQ OTNOLEGV
pe. AddEw dvopovg tag 6dovg oov kal aoefels émi 0¢ émoTEéPouvaoL.
Pooal pe €€ atpatwv 6 Oeog, 6 Oeog TN CwWTNELAG Hov, dyaAALkoeTaL
1 YA@Woo& pov v dikaoovvnyv oov. Kogie ta xelAn pov dvoi&els kal
TO OTOUA oL avayyeAel v aiveoiv oov ‘Ot el NOéAnoag Buoiav
Edwka av, OAokavtwpata ovk gvdoKNoels. Quoila T Otk TveLUA
OUVTETQIHUEVOV, KAQDIOV CUVTETQLUHEVTV Kol TETATEVWUEVTV O Oedg
ovk E¢Eovdevwoel. Ayabuvov Kivgle €v 1) evdokia cov v Zwwv kol
otkodopnOntw 1t telxn ‘TegovoaAnu. Tote evdoknoels Ouoiav
dwkatoovvng, avadooav Kol dAokavtwpata. Tote avoloovowv émi to
BuoloTr)oldv cov HOTXOLG.

WaAAopev to Iddpeda tavta.
Abdéa... ' Hxog mA. O
TR petavolag dvolEov pot moAag Zwodotar 0pOQIlel YOQ TO MVEDUA

pov mEog Naov Tov &ydv oov vaov (pégov ToL owpatos O6Aov
omAwpévov. AAA" we OikTigpwv kKABaQov, eVOTIAGY XV 0oL EAEEL.

Kai vov... ‘Opotov

Thc owtneolag &0OVVOV  poL TEifovg Oeotdke  aloxoals YaQ
KATEQEUTMWOoa TV PuXNV ApagTians, ws eabvuws tov Biov pov 6Aov
gdamavnioag, tals oaig meeoPeialg gvoat e, maong akadagolag.

Yrix. ' EAénoov pe 6 Oede, kata to péya EAedg oov Kal kata TO TAN00g
TV OIKTIQUAV 00V EEAAEPOV TO AVOUTUA HOU.

das Verborgene deiner Weisheit hast du mir offenbart. Du wirst mich mit
Ysop besprengen, und ich werde rein sein, du wirst mich reinwaschen,
und ich werde weifler als Schnee sein. Du wirst mich Jubel und Freude
horen lassen, die erniedrigten Gebeine werden jubeln. Wende dein Ange-
sicht von meinen Siinden ab, und alle meine Gesetzlosigkeiten wisch ab.
Ein reines Herz schaffe in mir, Gott, und einen aufrichtigen Geist erneue-
re in meinem Inneren. Verwirf mich nicht von deinem Angesicht, und
deinen heiligen Geist nimm nicht hinweg von mir! Gib mir den Jubel
itiber dein Heil zuriick, und durch einen Geist, der mich leitet, stiitze
mich! Ich will die Gesetzlosen deine Wege lehren, und die Gottlosen
werden zu dir umkehren. Rette mich vor Bluttaten, Gott, Gott meiner
Rettung! Meine Zunge wird iiber deine Gerechtigkeit jubeln. Herr, du
wirst meine Lippen 6ffnen, und mein Mund wird dein Lob verkiinden.
Denn wenn du ein Opfer wolltest, gédbe ich es, an Ganzbrandopfern wirst
du kein Wohlgefallen haben. Ein Opfer fiir Gott ist ein verwundeter
Geist, ein verwundetes und erniedrigtes Herz wird Gott nicht verachten.
Tue Gutes, Herr, nach deinem Gefallen an Sion, und die Mauern Jerusa-
lems sollen aufgebaut werden. Dann wirst du Gefallen haben am Opfer
der Gerechtigkeit, an Dargebrachtem und Ganzbrandopfern. Dann wer-
den sie auf deinem Altar Jungstiere darbringen.

Dann die folgenden Idiomela.
Ehre ... 8. Ton

Der Bufie Pforte 6ffne mir, Lebensspender, denn frithmorgens erhebt sich
zu Deinem Tempel hin mein Geist, der trigt den befleckten Tempel
meines Leibes. Gib Reinheit, Mitleidiger, durch Dein grofies Erbarmen.

Auch jetzt ... im selben Ton

Des Heiles Pforte 6ffne mir, Gottesgebarerin, denn mit schandlichen Siin-
den habe ich meine Seele befleckt, da leichten Sinnes ich mein ganzes Le-
ben vergeudet. Durch deine Fiirbitten befreie mich von aller Unreinheit.

Ps 50,3: Erbarme Dich iiber mich, Gott, nach Deinem groflen Erbarmen,
und nach der Fiille Deines Mitleids wisch ab meine Gesetzesiibertretung.
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Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

"Hxog mA. B'

Toa mAON TV mempaypévwy Hot detvwv Evvowv O TdAag, Toépw TNV
doPeoav Muégav e kploews, dAAa Oagowv eig TO €Agog Trg
evomAayxviog oov wg 0 Aavid Pow oor EAénoov pe 6 Oedg, kata to
Héyo oov €Ag0g.
Oi Kavoévee. 'O Avaogtaoipog, peta tre ®eotodkov &ig ¢', Tov
Towwdiov eig ', kai ¢ ‘Ooiag €ig d'.
Kavwv tov Towwdiov. Eig tov [IAovotov kal eig TOV mTwxOV
AdCagov
Qo1 o' 'Hxog mA. d', “Yyoav dtodevoag
IMapeikds pe mAOLTE TV MOOVWV TQ eVPEALVOREVE Kal' Nuégav &v
M tovdn, IMAovoiw d6 oe ketew, Lteg TMLEOS He we Aalagov
AVtowaoat.
Hudleopal Lotep taig 11dovails womeQ 0 v Fuooov, tegldéuevog Kol
XQULoOV, XQuOTv Te E0ONTa, AAAX ) HE €V TQ TUEL WG E€KELVOV
exTépelac.
Evdpoatvetro mAovtw kal T toudn) 6 ITAovolog maAal év @ Plw @
dOaQTIkG: d0 meQ Paocavols katekpiBn, 0 d¢ MTwXOg €dpocileto
Aalagoc.
®cotoxiov
Talewg oe AyyéAwv kal Twv Peot@wv avipdevte Mrteg evdnuovoy
aveAAinwe: tov Ktiotnv yao tovtwv womeg Boédog, v tals dykaAalg
ooV Pdotacac.
“Etegog Kavwv ¢ ‘Ooiag Magiag
"Hxog mA. B' Kbpati Oadaoong
I160w v Pwodogov, kat Oelarv cov pvrunv maviyvellovty, Gog Hot
katameppov, magotapévyy Ocla 0 Pwtl @ AmEooitw XQLoTe
TMEWRAOUQV TAVTOiwV He ToD Blov dxoplovoa.

6. Ton

Die Menge meiner Missetaten sehe ich, Armseliger, ein. Ich schaudere
vor dem furchtbaren Tag des Gerichtes, aber ich fasse Mut, wenn ich auf
Dein Erbarmen blicke, und rufe Dir wie David zu: Erbarme Dich {iber
mich, Gott, nach Deinem grofien Erbarmen.

Die Kanones. Jeweils 4 Troparia vom Kanon aus dem Triodion und
von der Heiligen.

Kanon des Triodions auf das Gleichnis
vom reichen Prasser und dem armen Lazarus

1. Ode im 8. Ton

Ahnlich ward ich dem Reichen, der sich tiglich ergdtzte an der Wonne
der Liste. Drum flehe ich, Heiland, zu dir: Wie den Lazarus bewahre
mich vor dem Feuer.

Bekleidet, Heiland, bin ich mit der Liiste Gewand wie jener mit Linnen
und Gold und mit goldenem Kleid. Doch wirf mich nicht wie jenen
hinaus in das Feuer.

Es erfreute an Reichtum, an Wonne der Reiche sich einst im vergang-
lichen Leben. Drum ward er zu Qualen verdammt. Doch Lazarus, der
Bettler, ward mit Tau besprengt.

Theotokion

Der Engel und der Sterblichen Heere besingen dich ohne Ende, jungfrau-
liche Mutter. Denn ihren Schopfer hast du als Kind in deinen Armen
getragen.

Ein anderer Kanon der Heiligen Maria von Agypten
6. Ton

Mir, der in Liebe dein lichtbringendes und heiliges Gedachtnis feiert,
sende Licht mir hernieder, Selige, die du bei Christus stehst, dem
unzuganglichen Lichte, und errette mich vor den vielfachen Stiirmen des
Lebens.
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O toig Atyvmtiols, oagkl EvOnunoag, 0 &meQlyQamTog Kal TEOALOVIOS,
oAodpan oe aotéga €€ Atyvmtov avadeikvuow, 0 yivaokwv Koglog o
TIAVTA TIOLV YEVETEWG.
Ociwv  évraApatwv oeuvi) ayvoovoa Oelov  eikovioua, Oegov
éoovmwoang, BOela mEovoia d& MAAW  amekAdOnoag maveLPNLLE,
BewBeloa mpaearv, Oala taic évOéolc oov.

®cotoxiov
"Q g ong Oeé pov, MOAANG evomAayxviag kat T adpdatov ocov,
ovykatafdoews! Onwe v meotegov Ildovnv, taic Mntoog ocov
TIRAKATIOETLV (WG XYVIV Kal &plwpov AyyéAols kaBwpoiwoag.

‘Qud1 Y' LU &l 10 oTeQéwpa

Aalagov wg E€owoag, &k TS PAoYos XowoTé, oUTw e €K TOD TLEOG,
oLoAL TNG YeEVVTG TOV AvAa&Llov dODAGV oou.
ITAovolog toic mabeot kal Ndovais eipt Kogle, Aalagog 8¢ mévng )
OTEQNOEL AQETWV, AAAX OWOOV LLE.
Koéxkwvov kat pooovov éveddvoketo [TAovotog, tais ndovais kal taic
apaetiong: dux tovto pAoyiletat.

®cotokiov
Aog Muiv PonBewav tals ikeolag oov llavayve tag mEOoPBoAdg
ATIOKQOVOHEVT] TV DELVAIV TEQLOTATEWV.

AAAOG, X¢ TOV €mi VOATWYV

[TYAaic g dntwAeiag €yylodorn mpafeot tals dtémols, mMoAag 6 moiv
o0 Awov ovvioiPag o0ével OedtnToc MOAag NG HeTavolag oot
avotyetIlavoepve, moAn g Lwng DTaQxwWV avToG.
‘OnAov g apagtiag pakpoOuvpe Trv molv  yeyevnuévnyv OmAw
Ltavgov tov Belov, T MEOoKLVNAOEL AVEDELEAS OTAa dALUOVWY
ATovTa Kol movoueyevpata OAwS TQOTMOVUEVT)V EDOTTAAYXVE.
AVTEOV UTEQ amaviwv To dov 0 molv ékxéac Alua AovTEE TQ TWV
dakoLwv o0& kabagav amegyaletar AémEav dewvnv  voonoaoav
kakiotng mpa&ewe, SAws 6 10 elvat aot doove.

Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

YeAida 34

Der unter den Agyptern im Fleische gewohnt hat, der Unumgrenzte vor
den Aonen, verherrlicht von Agypten aus dich als ganz hellen Stern, der
Herr, der vor dem Werden alles erkennt.

Gottes Gebote nicht kennend, o Reine, hast Gottes gottliches Bild du
befleckt. Doch in heiliger Klugheit hast du es wieder gereinigt,
Allberiihmte, Selige, durch deine heiligen Werke wardst du vergéttlicht.

Theotokion

O Deiner reichen Erbarmung, mein Gott, Deiner unsagbaren Huld, dass
Du die einstige Buhlerin durch Deiner Mutter Ermahnung als eine
Makellose und Reine dhnlich machtest den Engeln.

Kanon des Triodions, 3. Ode

Wie Du Lazarus vor der Glut gerettet hast, Christus, so bewahre mich vor
dem Feuer, Deinen unniitzen, unwiirdigen Knecht.

Durch Leidenschaften und Liiste bin ich ein Reicher, o Herr. Ein Lazarus
bin ich durch der Tugenden Schwund. Wohlan, sei Du mein Erretter.

Der Reiche kleidete sich in den Purpur und Linnen der Liiste und
Siinden. Drum wird er mit Feuer gequailt.

Theotokion

Hilf uns durch dein Flehen, Allreine, wehre ab den Ansturm der
schrecklichen Gefahren.

Kanon auf die Heilige, 3. Ode

Dir, die durch gottlose Taten der Verlorenheit Toren sich nahte, dir 6ffnet
Er, Der durch die Macht Seiner Gottheit einst des Hades Tore zerrieb,
o Allselige, die Tore der Reue, Er, Der selber ist die Pforte des Lebens.

Die, Langmiitiger, einst ein Werkzeug der Siinde gewesen, lieflest Du
durch die Verehrung der Waffe des heiligen Kreuzes alle Waffen und
Listen der Ddmonen ganzlich abwenden, Erbarmer.

Der als Siihne fiir alle Sein Blut einst vergoss, Der macht im Bade der
Tranen dich rein, die krank war an schlimmer Taten furchtbarem Aus-
satz, Er, der génzlich allen das Dasein verleiht.
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Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

®cotokiov

Adyov mavtog Omagyel, avawtegov to émi ool IlagBéve: Adyoc Ilatoog
€v ool YoQ 0€0MOENMAC KATEOKVWOE, AVOLV TITALOUATWV ATAOL TOLG
AHAQTAVOLOL AdYW POV TAQEXOHEVOC.

KaOiopa "Hyog mA. &', Trv Lodiav kai Adyov

Ta okptpata mavTa T TS 0AEKOS, XAAWVWOAOTA TOVOLS AOKTTIKOIG
avdgelov amédeléag, g Puxng cov O GEOVNUA" TOV YaQ LTovQov
noBnoaca Kvplov BeacaocBal tepig doidipe 1@ Kéopw éotavowoar
00ev xkal mEog CnAov, AyyeAwng moAlteiag mEOOBVUWS dujyelpag
TEQVTNV TTAUUAKAQLOTE. ALX TOUTO YEQALQOUEV TIV pVrjUnV cov Mapia
TUOTWS TV MTAOUATWV ADeTLV altovpevol Tob dwenBnvat mAovoiwg
VUV taic meeoPeialg oov.

®cotokiov ‘Opotov

Eic iADV évemaynv apaotiv, Kol ovk €0ty DooTaols év EUol detvag
YOO KATETOVTIOE, KATALYIC TOV TMIXIOUATWV HE, AAA' 1] Ttekovoa
Adyov, tov povov GpudavBowrov ém' éue émiBAedov, TTapOéve xal
ovoal pe maong Aapagtiag kat mabwv YPuxodpOoQwvV kal mAONC
KAKWOEWS TOL OeLVOD TOAELNTOQOS tva PAAAw ynOopevos. TlpéoPeve
™ o Yip kat Qe TOV MTAOUATOV adeowv dworoacdal Toig
KatadevyovoL ToTeL Tf) OKET) 00U AXQAVTE.

‘Quidn) &' Eioaxnkoa Kvgte

Katetpvdpa 6 INAovowog PBowoel kat EvOUpaot evdoavopevog, 6 &
Aalapog xootaleoBat émeOUEL TOUTOL TV TOATECNS Prxiwv.

Ot pév koveg dméAeryov yAwttr to0 mtwyov AaldQov Toug HOAWTAg
ovumaBéoategol Yvopevol tg [TAovoiov yvaoung eic tov mévnta.

To muAove épéBANTo maAar tob ITAovoiov Xartep 6 Aalagog
TIHWQEOVLLEVOS TALS AOTLEL TG Teviag: 60ev vOv doEaletal

OcoToKiov

‘Ov éxvnoag Axoavte, meéoPeve ocwbNVaL TOUC AVUHVOUVTAG O€ €k
dovAeing TOU AAAOTOQOG OTL LoV TEAELS TEOOTAO LA TV,

Theotokion

Uber jegliches Wort ist erhaben, o Jungfrau, was an dir geschehen ist.
Denn das Wort des Vaters schlug gottlich in dir auf sein Gezelt, durch
Sein Wort allein schenkt es allen Stindern der Fehler Vergebung.

Kathisma im 8. Ton

Alle Ausgelassenheiten des Fleisches hast du in asketischen Miihen ge-
ziigelt und so deiner Seele mannhaftes Wollen gezeigt. Denn in Sehn-
sucht, das Kreuz des Herrn zu betrachten, hast du, im Lied Gepriesene,
dich der Welt gekreuzigt. So hast du dich selbst zum Trachten nach dem
Wandel der Engel, Allseligste, freudig erweckt. Drum feiern wir, Maria,
glaubig im Lied dein Gedédchtnis und flehen, dass auf deine Fiirbitten uns
reichlich der Fehler Vergebung geschenkt werde.

Theotokion im selben Ton

Die himmlische Pforte und Lade, den allheiligen Berg, die lichtstrahlende
Wolke lasst uns besingen in Hymnen, die himmlische Leiter, das geistige
Paradies, Evas Erlosung, der ganzen Welt grofles Kleinod. Denn das Heil
ward in ihr der Welt bewirkt und der alten Vergehen Vergebung. Darum
auch rufen wir ihr zu: Fleh’ an deinen Sohn und Gott, der Fehler Verge-
bung denen zu schenken, die glaubig Zuflucht bei dir suchen.

Kanon des Triodions, 4. Ode

Es lebte in Wonne der Reiche, sich an Speise und Gewéndern erfreuend.
Lazarus aber begehrte, nur einmal mit seinen Brosamen den Hunger zu
stillen.

Die Hunde leckten ab mit der Zunge des armen Lazarus Wunden: sie
wurden mehr als des Reichen Herz von Mitleid geriihrt mit dem Armen.
Einst lag hingeworfen vor des Reichen Tor, o Retter, Lazarus, von der
Armut Geiflel gepeinigt. Drum wird er jetzt verherrlicht.

Theotokion

Den du empfangen, o Reine, flehe zu ihm, Er mdge erretten aus der
Knechtschaft des Feindes, die dich in Hymnen besingen. Denn unsere
Beschiitzerin bist du allein.
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Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

AAAog, Tryv év Ztavpe oov Oeiav kévwaotv
Q¢ mAaotovgyog Ppotelag PUOEwS g EAE0oVC MNYN Kal eVOTAAYXVIAG
nAoDToG kteignoag PAavOowme medohuya TV o1V, kal aprjomacag
TavTV T0L 0AeBpiov O1EoG.
Ztavgov  éobatr  Eémomevdovoa  oTavK®  Pwtiope  Moaola
KatnuyaoOne Ltave@ toL oA oavtog, vevoet Oeikt) otavgwdeloa 1@
Koéopw a€obavuaote.
‘H tov kakwv aitlia medtegov 1dovi) movneax moAAoIS yeyevnpévn
nAtov  diknv  Aaupaca maow  odnyos 1 Oocla  €deixOn toic
apaQTAVoLOL.
®cotokiov
NobUv 0Umegéfng kai ovgaviov vonté ovpave Tov maviwv Baoréwe:
Vopipwv yaQ TNe Pvoews dvevBev Ayvr) vopodotnv kai Ktiotnv
vtV ékimnoac.
QoM €' Tva Tt pe anwow
APoaap év toic koATog Aalagov 6 TTAovolog wg é0eaocato, €v Pwrtl
Kat 06&n evdoarvopevov Iateg, Expavyalev: ABoadpt EAénNodv Le OV
&v ool KatakQlOévta kal TV YA@ttav detvaws pAoyLllopevov.

Katetpvdpnoag mAovtw, Piov evdoatvopevos APoaap Epnoe, @
IMAovoi: 60ev, teTywENnoatr Ede alwvwx, &v mupl vmagxwv: O d¢
TITWXO0G €V €VPEOOVVT), TH AANKTW dydAAeTor AdlaQog.

T7 tov Biov anatr, mAovoOg Yeyévnuat womep 6 ITAovolog 6 tov Biov
6Aov Mdovaic damaviioas DPAavOpowme aAAx déoual cov, TV
OIKTIQHWV TOL AVTRWON VAL, TOV TTLEOS WOTEQ Téowotatl AdlaQog.
®cotokiov
Mnrtownv magonoiav, v meog tov Yiov cov kexktnuévn Ilavayve
OLYYEVODG TQOVOIAG TS UV U1 Ttapidnc dedpeda otL o€ kat povny,
Xototiavol meog Tov AeoTtdtnV LAAOUOV €VpLEVT] TIQOPAAASLLEDA.
AAAog, Ocodaveiog oov XgLote
Mwotc deddlaotal mote, €v @ XLiva Oeob 1 OmicOwr, HLOTIKGWS
Becopevos. ‘O Evdofoc Umoypadwv EEvov pvotroov, Havvaddxov O
otapvov vov, Ewova axoavtov, 0Oepuwg mpoomecovoa Mool
AyyeAucov Biov kopiletal.

Kanon auf die Heilige, 4. Ode

Da des sterblichen Wesens Bildner Du bist und der Giite Born und der
Barmherzigkeit Strom, Menschenliebender, erbarmtest Deines Schiitz-
lings Du Dich und entrissest sie dem verderbenbringenden Tier.

Das Kreuzesholz zu sehen, eiltest du. Da wardst du vom Kreuzeslicht,
Maria, erhellt durch den Gotteswink dessen, der dem Kreuze vertraut,
und wurdest gekreuzigt der Welt, du aller Bewunderung Werte.

Die durch bdse Liiste einst vielen den Anlass zu Siinden gab, die Selige,
ward strahlend gleich einer Sonne und aller Siindigen Wegweiserin.

Theotokion

Du {ibertrafest selbst die himmlische Einsicht, du geistiger Himmel des
Konigs des Alls: Denn fernab den Gesetzen der Natur hast du, o Reine,
den Gesetzgeber und den Schopfer aller geboren.

Kanon des Triodions, 5. Ode

Als der Reiche im Schofle Abrahams Lazarus schaute, in Licht und Herr-
lichkeit sich erfreuend, da schrie er: Vater Abraham, befreie mich, der
zum Feuer verdammt ist und dessen Zunge furchtbar ergliiht.

In Wonne hast du gelebt, dich an des Lebens Reichtum erfreuend, sprach
Abraham zu dem Reichen, darum bist du also auf ewig bestraft, lebend in
Flammen. Lazarus aber, der Bettler, frohlocket in ewiger Freude.

Reich ward ich am Tage des Lebens gleichwie der Reiche, der das ganze

Leben in Liisten vertan, Menschenliebender. Wohlan, ich erflehe Dein Er-

barmen, vor dem Feuer mich zu bewahren, gerettet wie Lazarus.
Theotokion

Als Mutter darfst du zu deinem Sohne, Allheilige, offen reden. Wir bit-

ten, verachte nicht unsere Menschensorge, die dir vertraut ist, da wir

Christen auf dich allein uns berufen als dem Herrn genehme Siihne.

Kanon auf die Heilige, 5. Ode

Verherrlicht ward Moses, der Herrliche, auf Sinai einst, da er mystisch im
Riicken Gott schaute [Ex 33,18-22], ein neues Mysterium darstellend im
Bild. In heifser Reue jetzt niedersinkend vor dem Mannagefafie, dem hei-
ligen Bilde, erlangt Maria das Leben der Engel.
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Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

Noawob evmeémeiav tov 0oL émmobovoa, PaApuos Beaoaodat, voegdv
e okfvwpa g d6ENg cov 1) TOV 0OV vaov PePnAwoaca voeaic
neeoPelatg XQLOoTE TNG ATERAVIQOV TOL VAOU YEVOUEVNS VadV e TOD
TiotvTovEYoU, Toinoov ITvevpartoc.

‘H 1@ dykilotow g oagrdg, o' 0pOBaApwv tovg moAlolg Cwyorjoaoa
noovy) Poaxeiax te kKataBowua  dwxfoAov  tovToUG MOujoAoA,
YKLoTEeLO), mavaAnBag M) Beix xaortt Ztaavgov Tov Tipiov ndvTatov
@ Xoot® dpov vmaplaoa.
®cotokiov

Mepunuévog 6 x0006g, twv IlgodPntv, T év ool HUOTHELOV, HUOTIKAILS
Oenyoolaig  Axoavte 0¢€ TOWKIAOTEOMWS TQEOEAEYE, HAVVAdOXOL
otapvov e vov Eikdéva dyxoaviov avt mpoomecovoa Magla, 1)
EYYUNTOLX, AUAQTWADV TIQOC Oeodv.

Qo1 ¢' TAaoONti pot Zwtno
‘O mAovolog €éavtov GAoYL TLEOG Katedikaoe, 1) Evnodvw Cwr), O Tévng
d¢ Adlapgog, mtwyelav EAdpevog, év Tode @ Biw, NEwON ¢ dANKTOL
Xaoac.
Ev kéAmowc 1o APoacp 6 Aalagog katnéiwtal g alwviov Cwng,
Xowote €ugpogovpuevog, mootl d¢ 0 ITAovolog, kat Puxrv kat owua,
KaTekQiOn TIpwEOVLEVOG.
KateducdoOn eic mo, 6 I[TAovowog dix Adlagov, un katakQivig €ué,
tov deldaov déopat PpAavBowme Kogle dAA' wg Aalaodv pe, tov
dwTés oL Kata&lwoov.

®cotoxiov
PvoBeinpev tv devav, mMTalopdTwv tals ikeolalc oov, BeokuntoQ
ayvr, kat TOxowev mavayve, T Oelag EAAGpPews, TOL €Kk 00D
adpoaotws oagkwdévtog Yiod tov Oeov.
AAAog, APpvooog éoxatn
Xaipovot Mapia T tov AyyéAwv otoatevpata, Tov EépapArov Oaota
Blov, Tov év oot kaBopwvteg Kal d0Eav 1@, Kupiw koavyalovtec:

Deines Tempels Zierde und deiner Herrlichkeit geistiges Zelt sehnt sich
mit dem Psalmisten zu schauen, die deinen Tempel entweihte. Durch die
geistigen Fiirbitten jener, o Christus, die dein jungfraulicher Tempel ge-
worden, mach mich zum Tempel des alles wirkenden Geistes.

Die durch die Angel des Fleisches, durch ihre Augen viele gefangen, in
fliichtiger Lust sie zum Frafie des Teufels machte, wurde in Wahrheit
gefangen durch die gottliche Gnade des heiligen Kreuzes, ward Christi
stifieste Speise [eigentlich: Dessert, Zukost].

Theotokion

Eingeweiht in das Mysterium, das in dir sich vollzog, hat der Chor der
Propheten, mystisch redend von Gott, dich, Reine, auf mannigfaltige
Weise verheifien. Niedergekniet bist du nun vor des Mannagefafles hei-
ligem Bilde, Maria, Biirgschaft der Stinder bei Gott.

Kanon des Triodions, 6. Ode

Der Reiche hat sich selber zu Feuerflammen verdammt durch sein liister-
nes Leben. Der arme Lazarus aber, der die Armut in diesem Leben erlos-
te, ward gewdiirdigt der unverganglichen Wonne.

In Abrahams Schofle ward im Ubermal Lazarus des ewigen Lebens, o
Christus, fiir wiirdig gehalten. Der Reiche aber ward zum Feuer ver-
dammt, gepeinigt an Seele und Leib.

Verdammt ward zum Feuer der Reiche um des Lazarus willen. Verdam-
me mich nicht, so bitte ich, mich Elenden, menschenliebender Herr, nein,
wie den Lazarus, so wiirdige auch mich Deines Lichtes.

Theotokion
Mogen wir vor schlimmen Fehlern bewahrt werden auf deine Bitten,

Gottesmutter, du Reine. Mogen wir, Allheilige, das gottliche Licht erlan-
gen, Gottes Sohn, Der auf unsagbare Weise aus dir geboren wurde.

Kanon auf die Heilige, 6. Ode

Es freuen sich, Maria, die Heere der Engel, da sie in dir, Selige, das dem
Wettkampf gewachsene, heilige Leben schauen, und Ruhm rufen sie zu
dem Herrn.
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Doittovol Aatpdvwy v CoPeg@V Ta CLOTHUATA TO THS OTC KAQTEQL-

KOV loxvog, Ot yuvi] maadofws kal yupvn, Kal Hovn touTouvg

joxvvag.

"EAapag 1Aiov diknv Maglo avevdpne, kat v €onuov tais pouk-

twelalg maoav Epwtioag: 60ev kKaApE TQ 0@ GWTL KATAAKUTIQUVOV.

®¢otoxiov

Ayyeldol meolapdpBévteg, ) d0&1 TOL TOKOL COL €V TN YN ElEN VNV

Mo MUy, kat evdokiav avBodmnoig, ITapbéve kekoayaowv.
Kovtaxiov 'Hyog v', 'H IIagOévog onuegov

‘H moopvelaic mpdtegov, pepeotwpévn mavtoialg Xoiotod NUpon
onueQov 1) petavoia €deixOne, AyyéAwv, v moAttelav émumobovoa,
dalprovag  Ltavgot 1@ OmMA@ Katanmatovoar O ToLTo Paoctdeiag
Epavng vOoudn Maoia évdole.
‘O Oikog
Tnv auvada Xowotov kat Ouyatéoa, &opaowy eOPNUOVUEV Oe VOV,
Moaota mavaoidipe v tov Atyvntiov dvadaveloav Ooéppa v
MAGVNV d¢ TovTwV Maoav puyovoay, kat KaAws moooevexBeloav Th
ExkAnola pAdomnpa tipov oL éykoatelac kat derjoews, dokroaoav
UMéQ péTEOV TN avOpwmivng PpUoews: do Katl VPWONS év XoLoTQ, dx
Plov kali mEdfews, Baowlelag Ovpavov daveioa vOpdn Magia
TLAVOEUVE.
Luva&aglov
TR a0t Nuéoa, Kvpwakn mépumntn twv Nnoteiwv, dietaxOnuev pvijunv
niotetoBat g Oolac Mnteoc Nuav Maoplag g Atyvmtiac.
Xrixot
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YeAida 42

Der Damonen finstere Scharen erbeben vor der Beharrlichkeit deiner
Kraft: wunderbar hast du allein, als wehrloses Weib sie beschamt.

Gleich einer Sonne erstrahltest du, Maria, Allselige, und durch Zeichen
hast du die ganze Welt erhellt. So erleuchte mit deinem Lichte auch mich.

Theotokion

Die Engel, umleuchtet vom Glanze deines Gebérens, riefen, o Jungfrau,
in Eintracht: Auf Erden Friede allen und ein Wohlgefallen den Menschen.

Kontakion im 3. Ton, ,Die Jungfrau heute’

Einst mit allerlei Unzucht erfiillt, wardst heute durch Reue als Christi
Braut du erwiesen. Dich sehnend nach dem Wandel der Engel, hast du
die Damonen durch des Kreuzes Waffe besiegt. Drum bist du als Braut
des Konigs erschienen, Maria, Herrliche du.

Oikos

Christi Lamm und Tochter lasst jetzt in Gesdngen uns preisen: Maria,
besungen im Lied, die als Kind der Agypter erschienen. Dem Trug jener
ist sie ganzlich entflohen und ward allein der Kirche geschenkt als voll-
endete Bliite, die sich in Enthaltung und Flehen iiber das Mafs der Men-
schennatur tibte. Drum hat der einzige Allherrscher auch ihr Werk, ihren
Wandel verherrlicht. Maria, du Herrliche, flehe fiir uns.

Synaxarion
Heute am 5. Sonntag des Fastens begeht man das Gedachtnis unserer
heiligen Mutter Maria von Agypten.
Stichen

Geist hat sie empfangen, des Fleisches sich einst enthalten.
Das Beinhaus, o Erde, verbarg die tote Maria.
Auf ihre Firbitten hin, erbarme Dich, o Gott, und rette uns. Amin.

Kanon des Triodions, 7. Ode

Wie Hiob einst in der Faulnis der Wiirmer da safs und im Schmutze, also
lag Lazarus ruhend vor der Pforte des Reichen, rufend: Gott der Viter,
gepriesen bist Du.
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Hingestreckt lag einst Lazarus vor den Toren des herzlosen Reichen und
begehrte nach den Brosamen von dessen Tafel. Aber niemand gab ihm
davon. Doch an ihrer statt fand er Abrahams Schof.

Von des herzlosen Reichen Los erlose mich, ich bitte, mein Christus. Wei-
se mich dem armen Lazarus zu, und lass mich dankbar rufen zu Dir: Gott
unserer Véter, gepriesen bist Du.

Theotokion

Aus jungfraulichem Schofle bist Du im Leibe zu unserem Heile erschie-
nen. Drum Deine Mutter als Gottesmutter erkennend, rufen wir dankbar:
Gott unserer Viter, gepriesen bist Du.

Kanon auf die Heilige, 7. Ode

Zosimas, der Weise, der Grofite unter den Vatern, ward, als er die Wiiste
durchwanderte, die Selige zu schauen gewiirdigt. Gott unserer Viter, so
singt er, gepriesen bist Du.

Was, Vater, bist du gekommen, zu schauen, ein Weib, dem alle gediegene
Tugend fremd ist? So rief dem Greise die Selige zu: Gott unserer Viter,
so ruft sie, gepriesen bist Du.

Da du, o Selige, die Ausgelassenheit deiner Liiste ertotet hast, bist jetzt
du gelandet in der Gelassenheit Hafen und rufst: Herr, Gott unserer Va-
ter, gepriesen bist Du.

Theotokion

Unsagbar hast du, Jungfrau bleibend, o Reine, empfangen und geboren
der Welt unsern Gott, Christus, den Heiland. Drum erheben wir Glaubi-
ge dich alle in Liedern.

Kanon des Triodions, 8. Ode

Mit einem Gewande aus Scharlach, Linnen und Purpur hat einst der Rei-
che sich prachtig bekleidet trotz seiner Schande. Der arme Lazarus aber
lag vor dessen Tore in seiner Not. Mit den Brosamen, die von der Tafel
fielen, wollte er sich sattigen. Doch niemand gab sie ihm. Drum herrscht
er mit Christus in Herrlichkeit.
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Ev 1@ muAwvt ékerto tob TTAovolov 6 AAlaQog 0eonme T OWHATL
nANyais kol 110eAe, KopévvuvoBal Powoews kalt ovk Eddov TovTW
oLdelc, AAAN kal OL kKUVeES CUUMABWG €V T YADTTN, AméAeLxov T EAK
Kkat ToUg HAwmag TovTov: d1o €v Iagadeiow Toudng katnEwwo .

Ev fdovaic énAovtnoa womep mdAal 6 ITAovolog 6 évdedupévog, kabd'
Nuéoav kokkvov, kayw IToAvéAee, év M) toL Plov TovTOL TELOM)
EUaUTOV KaTakQvw Tals ToLPAIS Kol ATATaLS: 010 O€ IKeTEVW €K TUEOG
o0 QUOOTVaL XQLoTE ToD alwVviov &g TAVTAG TOUS ALWVAC.
Totadikov

Towoopan Oeoda  éviaiav  ExkAdumovoav  alyAnv €k HAg
ToLoVTOoTATOL PVoews 'evvitoga dvagxov opodva te Adyov Ilateog
kat ovppaciievov opoovolov Ilvevua, ot Iaideg evAoyeite, Tepeic
Avuuveite, Aaog DTEQUYPODTE, £lg TAVTAC TOVS AWVAG.

AAAog, "Exotn Ot poittwv ovgave
B&On xkapdlag éoevvav: ‘O mQEO yevEéoEwS MQOYLWVWOKWY T THOV,
Blaiag Protnc adronacag, v mMEOoHLYOLOAV oot LwTnQ, Pefatwg Th
ol PlavBpowmia, Powoav dowyrtws Tegelc  evAoyeite, Aaodg
UTEQUPODTE, EIG TAVTAS TOVS AWVAC.

"Q AAAOWDOEWS OEMTAG, TNG TEOS TO KQEITTOV 00V, petabéoews oepvn!
@ moBov OelkoD HIOOAVTOG, TAG OAQKIKAS 1)100VAC! @ TioTews Leovong
kat  Oelag! mavevdPnue Mapla, NV TOTOS eOPNUODHEY, Kol
UTEQUPODLEY, €lC TAVTAS TOVG alvag.

EVgec twv mévwv ApoiBr)v, Kal twv Kapdtwv oov TV 4avtidootv
oeuvn), Mapla, dtU' @v kataBéPpAnrag, Tov matapvaiov €x000v, kal vov
ovv 1olg, AyyéAows koavydalels, TOv Vpvov a&oynitwsg Powoa, Kol
vTeQUPODOA, XQLOTOV ELG TOVS ALWVAC.
®cotokiov

‘OAov avémAaoev éue dU dyaBotnta, év ) unitoa cov Avyvr), ov
dOelpac ékatégag GLOEWS TA BWOHATA, VG TAVIWV TOV AlOVWV
Aegomdtng 60ev oe wg altiav, TG NHOV owTtnolag AoHACY VUVODUEV
€1 TIAVTAC TOUS AW VAC.

Vor des Reichen Tor lag Lazarus. Sein Leib verweste vor Wunden. Er
wollte mit Speise sich sittigen. Doch niemand gab sie ihm. Aber, es leck-
ten ihm ab vor Mitleid die Hunde mit ihrer Zunge seine Geschwiire und
Wunden. Drum ward er im Paradies der Wonne gewdiirdigt.

Reich war ich an Liisten wie einst der Reiche, der alle Tage in Scharlach
gekleidet war. Auch ich, Erbarmungsreicher, verdamme mich in diesem
Leben durch Wonnen und Blendwerk. Drum fleh ich zu Dir: Bewahre
mich, Christus, vor dem ewigen Feuer in alle Aonen.

Triadikon

Die dreifachstrahlende Gottheit, das einfache, leuchtende Licht aus der
dreipersonlichen einen Natur, den anfanglosen Vater, des Vaters wesens-
gleiches Wort und den mitherrschenden, wesensgleichen Geist, ihr Jiing-
linge, rithmt Sie, Priester, besingt Sie, Volk, erhebe Sie in alle Aonen.

Kanon auf die Heilige, 8. Ode

Der Du die Tiefen unseres Herzens erforschest und vor der Geburt sie
erkennst, driickendem Leben entrissest Du die, welche ihre Zuflucht
nahm, Heiland, zu Dir und, in Deiner Menschengiite geborgen, laut rief:
Priester, rithmt IThn, Volk, erhebe Ihn in alle Aonen.

O der heiligen Wandlung, Verwandlung zu deinem Besseren, Heilige. O
der heiligen Liebe, die hasset die fleischlichen Liiste. O des brennenden,
heiligen Glaubens, Maria, Allselige, die glaubig wir rithmen und erheben
in alle Aonen.

Du hast den Lohn deiner Mithen und deiner Leiden Entgelt gefunden,
Maria, du Selige, durch die du den Feind, den Morder, bezwangst. Und
nun singst du, laut rufend, mit den Engeln den Hymnus, Christus in
Hymnen besingend, Ihn erhebend in die Aonen.

Theotokion

Ganzlich hat fiir mich aus Giite in deinem Schofse neu Sich gebildet,
o Reine, ohne beider Naturen Eigenart zu entstellen, Er, Der aller Aonen
Gebieter ist. Drum besingen wir dich als Ursache unseres Heiles in Hym-
nen in alle Aonen.
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Kanon des Triodions, 9. Ode

Christus, ich bitte, mach mich zu einem armen Lazarus. Banne meiner
Liiste Gier, der Du Gott von Natur bist. Doch an Tugenden mache mich
reich, dass ich glaubig in Liedern Dich preise.

Reich und herzlos wandte ich ab den Sinn von Deinen Geboten im Glau-
ben an mich, Menschenliebender. Nun liege ich vor den Toren in Not.
Doch du bist erbarmend, zur Giite geneigt. So richte mich auf wie einst
Lazarus, Deinen Freund. Der lag schon vier Tage im Grab.

Alle haben wir des Herren Gleichnis vernommen. So lasst uns denn,
Gldubige, alle des Reichen Herzlosigkeit hassen, damit wir der Strafe des
Feuers entfliehen und in Abrahams Schof3e stets tanzen im Chor.

Theotokion

Dich, die den unsichtbaren Gott auf den Armen gehalten, Ihn, der in den
Himmeln in Hymnen besungen wird von jedem Geschépfe und durch
dich stets Rettung uns schenket, in Glaube und Liebe besingen wir.

Kanon auf die Heilige, 9. Ode

Leichter ertrugst du, Mutter, die Miithe der Wiiste, beschwingt durch
Christi gewaltige Macht. Denn unreine Gedanken, die dich befielen,
16schtest du, Heilige, in Stromen heiliger Tranen aus: Du der Asketen
Haupt, der Seligen Ruhm.

Mit lichtesten Strahlen erleuchtet dich die Jungfrau, die Reine, die allein
Christus geboren, das Licht, und macht dich, Heilige, furchtbar den Fein-
den. Offenbar bist du allen, Maria: Du der Asketen Zier, der Seligen Boll-
werk.

Klug hast du alle Erdendinge verlassen und bist als des Geistes heilige
Wohnung erschienen. Flehe zu Christus, dem einzigen Heiland, dass von
den Ubeln der Welt er jene befreie, die gliubig dein heiliges Gedéchtnis
begehen.

Theotokion, Exaposteilarion des Sonntags

Den Naturgesetzen, o Braut, durch ein Wunder entgehend, hast du als
Kind, als Knaben, o Reine, den Gesetzgeber auf Erden geboren, den Alten
der Tage [Dan 7,9.13.22], du geistiger Himmel des Bildners des Alls.
Drum preisen wir in Glaube und Liebe dich selig.

Seite 49




KYPIAKH THX OXIAY. MHTPOX HMQON MAPIAY. THYX AITYIITIAX

Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten
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Das Auferstehungs-Eothinon des Sonntags von der Heiligen

In dir haben wir ein Vorbild der Reue, Maria, Allselige, flehe zu Christus,
dass er diese uns schenke, damit wir in Glaube und Liebe in Gesangen
dich preisen.

Theotokion im selben Ton

Du bist der Engel Siiffigkeit, der Bedrangten Freude, der Christen Hilfe,
Jungfrau, Mutter des Herrn, nimm meiner dich an und bewahre mich vor
der ewigen Pein.

Zu den Lopsalmen werden die Auferstehungsstichira des Oktoichos
gesungen

Ehre ... und das Idiomelon zum Psalmvers im 1. Ton

Das Gottesreich ist nicht Speise und Trank sondern Gerechtigkeit und
Tugendiibung mit Heiligung. Drum werden auch die Reichen nicht darin
eingehen sondern nur die, die ihre Schitze in die Hande der Armen ge-
geben. So lehrt auch David, der Prophet, wenn er spricht: Gerecht der
Mann, der den ganzen Tag sich erbarmt, der Wonne hat im Herrn und
wandelt im Licht, der keinen Fehltritt macht. All dies ist geschrieben zu
unserer Belehrung, damit wir fastend das Gute tun, und der Herr uns
statt irdischer himmlische Giiter schenke.

Auch jetzt ... Theotokion
Allgesegnete Jungfrau Gottesgebérerin, aus dir hat Seinen Leib genom-
men, Der den Hades gefesselt, Adam zuriickgerufen, den Fluch getilgt,
Eva befreit, den Tod getdtet und uns das Leben geschenkt. Ihn preisen

wir in Hymnen und rufen: Gepriesen bist Du, Christus unser Gott, Dem
es also gefiel. Ehre sei Dir.

Grofse Doxologie und Entlassung

T
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Sonntag der heiligen Biilerin Maria von Agypten
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Zur Liturgie
Apostellesung
Prokeimenon im 8. Ton, Prokeimenon (Ps 75,12 und 2)

Legt Geliibde ab und erfiillt sie dem Herrn,eurem Gott.
Vers: Bekannt ist Gott in Judda, in Israel ist Sein Name grof!

Aus dem Brief des hl. Apostels Paulus an die Hebréer: [Hebr 9,11-14]

Briider, Christus ist gekommen als Hoherpriester der kiinftigen Giiter;
und durch das erhabenere und vollkommenere Zelt, das nicht von Men-
schenhand gemacht, das heifst nicht von dieser Welt ist, ist er ein fiir al-
lemal in das Heiligtum hineingegangen, nicht mit dem Blut von Bocken
und jungen Stieren, sondern mit seinem eigenen Blut, und so hat er eine
ewige Erlosung bewirkt. Denn wenn schon das Blut von Bocken und
Stieren und die Asche einer Kuh die Unreinen, die damit besprengt wer-
den, so heiligt, dass sie leiblich rein werden, wie viel mehr wird das Blut
Christi, der sich selbst kraft ewigen Geistes Gott als makelloses Opfer
dargebracht hat, unser Gewissen von toten Werken reinigen, damit wir
dem lebendigen Gott dienen?

Alliluja, alliluja, alliluja, 8. Ton, Psalm 94,1.2

Kommt her, lasst uns zujubeln dem Herrn, lasst uns zujubeln Gott, un-
serm Retter!

Lasst uns vor Sein Angesicht treten mit Lobpreis, und mit Psalmen lasst
uns ihm zujauchzen!

Evangelium

Lesung aus dem hl. Evangelium nach Markus [10,32-45]

In jener Zeit versammelte Jesus die Zwolf um sich und kiindigte ihnen
an, was ihm bevorstand. Er sagte: Wir gehen jetzt nach Jerusalem hinauf;
dort wird der Menschensohn den Hohenpriestern und den Schriftgelehr-
ten ausgeliefert; sie werden ihn zum Tod verurteilen und den Heiden
iibergeben; sie werden ihn verspotten, anspucken, geiffeln und toten.
Aber nach drei Tagen wird er auferstehen.
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Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

Kal mgoomogevovtar avtg Takwpos kat Twdvvng viol Zefedaiov
Aéyovteg Awaokale, BéAopev tva 6 €av altowpev momong Nuiv. O
ot eintev avtoic Tt OéAete momoat pe vutv; Ot d¢ eimov avtq: Ao MUV
tva elg éx de&lvv kat eig €€ evWVUHWVY oov Kabiowpev v T dOEN cov.
O 8¢ Inoovg einmev avtoic: Ovk oldate Tl altelofe. dOvaocbe mielv TO
moTtrEoV 0 éYw Mivw, Kal t0 Bantiopa 0 £yw PamntiCopat Bantiodnvay

Ot 8¢ eimov avt@ AvvapeBa. 6 d¢ Tnooivg eimev avtoic: To pev
notroov O éyw mivw mileoBe, kal O BanTiopa O €yw Pamntilopat
BantobnoecOe: 10 8¢ kabioat €k de&wv HoL Kal €€ eDWVOHWY OVK
€0ty EUOV dovval, dAA' oig 1)Tolpaotat.

Kal dkovoavteg ot déka Tjo€avto dyavaxtetv meol TakwPou xal
Tawdvvov. O d¢ Tnoodg MEOCKAAETANEVOS AVTOUG Aéyel AVTOIC

Oidate 6tL ol dOKODVTEG AQXEWV TV E€0VOV KATAKLOLEDOLOLY AVTOV
Kat ol peydAot avtov kateEovolalovoy adT@V: ovX oUTw d¢ E€otal év
vuty, AAA' O éav B€AT yevéoBau péyag €v Duty, éotatl DH@V dldkovog,
Kat 0¢ éov B€AN vuwv yevéoBal mEwtog, éotat MAvTwv doDAOS: Kol
Yoo 6 LIOg ToL AvOpwToL oVUKk NADE dakovnOfval, dAAa dakovioat
Kat dovvat TV Puxv avTod AVTEOV AVTi TOAAQV.

Kowvwvikov

Atveite tov Kvglov ék twv ovgavav. AAANAovia.

Da traten Jakobus und Johannes, die Sohne des Zebeddus, zu ihm und
sagten: Meister, wir mochten, dass du uns eine Bitte erfiillst. Er antwor-
tete: Was soll ich fiir euch tun? Sie sagten zu ihm: Lass in deinem Reich
einen von uns rechts und den andern links neben dir sitzen. Jesus erwi-
derte: Thr wisst nicht, um was ihr bittet. Konnt ihr den Kelch trinken, den
ich trinke, oder die Taufe auf euch nehmen, mit der ich getauft werde?

Sie antworteten: Wir konnen es. Da sagte Jesus zu ihnen: Ihr werdet den
Kelch trinken, den ich trinke, und die Taufe empfangen, mit der ich ge-
tauft werde. Doch den Platz zu meiner Rechten und zu meiner Linken
habe nicht ich zu vergeben; dort werden die sitzen, fiir die diese Platze
bestimmt sind.

Als die zehn anderen Jiinger das horten, wurden sie sehr argerlich {iber
Jakobus und Johannes. Da rief Jesus sie zu sich und sagte:

Ihr wisst, dass die, die als Herrscher gelten, ihre Volker unterdriicken
und die Maichtigen ihre Macht iiber die Menschen missbrauchen. Bei
euch aber soll es nicht so sein, sondern wer bei euch grofs sein will, der
soll euer Diener sein, und wer bei euch der Erste sein will, soll der Sklave
aller sein. Denn auch der Menschensohn ist nicht gekommen, um sich
dienen zu lassen, sondern um zu dienen und sein Leben hinzugeben als
Losegeld fiir viele.

Kommunionlied

Lobet den Herrn vom Himmel her. Alliluja.

YeAida 54

Seite 55




Sonntag der heiligen Biiflerin Maria von Agypten

Hymnus auf die Heilige Maria Aegyptiaca

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist!

Sein Lob ist eines nur, eins auch Sein Tatigsein
und gleicher Grund des Tuns ist Allmacht und Geisteskraft.

Heiland der Welt, Dich verherrlicht freudiger Lobgesang:
Frei von aller Schuld nimmst hinweg Du, was Schuld der Siinder ist.

Einst hast voll Giite Du zu Jerichos Biirgerin die fremde Frau gemacht.
Jetzt machst aus Liebe Du schneeweifs Maria vom Niltal, die Frau, die
schwarz war von Siinden.

Erst hat sie dieser Welt und ihrer eitlen Lust v6llig sich zugewandt.
Vom Hiiten der Schweine kehrt nun sie, mit Schmutz bedeckt, heim an des
Vaters Herz.

Vom Gottesdienst verbannt, netzt sie mit Tranen ein die Fiifie der Jungfrau,
verzagend und klagend quilt sie sich ab, geifelt ihr boses Tun.

Die Jungfrau, die Gott gebar, zeigt der biifenden Armen miditterlich ihr
Erbarmen, erhort und entsiindigt sie, wéascht und versohnt sie, schlief3t ihr
den Zugang auf.

Das sind Ereignisse, die Du verwirklichst, o Weisheit des Vaters,
im Schaf, das verloren war, im Schatz, den man wiederfand, im Neuemp-
fang Deiner Gnade.

Danach erreicht sie, den Stiirmen der Welt entkommen, den Hafen der
Wiste.

Vom frommen Greise wird sie besucht und versehn mit der Speise des Le-
bens.

Von Handen der Engel wird sie betend von der Erde erhoben
und den Biirgern des Himmels vom Himmel als neue Gefdhrtin zugesellt.

O Christus, Koénig des Ruhms, ein Lowe bestattet den heiligen Leichnam,
als williger Diener, zahm vor wildem Schmerz.
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Wie sehr geziemen dir allein solch herrliche Wunder, der in Seinen heiligen
Gold aufbereitet aus grobkornigem Kies.

Was David tat, Du weifdt es, was die Stinderin, die Dich beriihrte, was der
Schéacher, was Petrus und Matthaus.

Wer sonst erweicht denn harte Herzen, wer erlasst denn Stinden umsonst
wenn nicht Gott?

Konig der Konige, Sohn Marias, lass iiber die Stinden uns Reue empfinden:
schenk Gnade um Gnade!

Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Der spatmittelalterliche Hymnus in lateinischer Sprache, tiberliefert in Messbiichern
aus dem bayerischen Raum, wurde von Friedrich Dérr {ibersetzt.

Aus: Gertrude und Thomas Sartory, Maria von Agypten — Allmacht der BuSe,
Herder-Biicherei Bd. 977, Freiburg im Breisgau 1982

* Ok

Maria Aegyptiaca: Bei dem hochgeweihten Orte,
Wo den Herrn man niederlief3;
Bei dem Arm, der von der Pforte
Warnend mich zurtickestiefS;
Bei der vierzigjahr’gen Bufle
Der ich treu in Wiisten blieb;
Bei dem sel’gen Scheidegrufe,
Den im Sand ich niederschrieb.

Johann Wolfgang von Goethe, Faust, 2. Teil, letzte Szene
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Texte nach dem griechischen Minaion zum 5. Fasten-Sonntag
Texte in deutscher und griechischer Sprache fiir den Gemeindegebrauch
Deutschsprachige Kirchengemeinde , HIl. Apostel Andreas” zu Miinchen

in der griechisch-orthodoxen Metropolie von Deutschland
Griechisch-orthodoxes bischofliches Vikariat in Bayern

Diese Ausgabe basiert auf:

»

>

Towdov katavuktkov e aylag kat MeyaAne Teooegakootr|g,
“Exdooic ¢ AmootoAknc Awakoviag g ‘ExkAnolag tng EAA&dog
&v AOnvaug 1994

die Erfassung des polytonen griechischen Textes verdanken wir
Fr. Leo Schefe aus Anchorage, Alaska

Kirchhoff/Schollmeyer, Die Ostkirche betet, Hymnen aus den Tagzei-
ten der byzantinischen Kirche, 4. bis 6. Fastenwoche, Miinster 1963

der Einheitsiibersetzung des Neuen Testaments
der Septuaginta Deutsch, Stuttgart 2009, fiir die Psalmen

Das Synaxarion, die Leben der Heiligen der Orthodoxen Kirche, Band
2, Mérz — August, Kloster des HI. Johannes des Vorldufers, Chania,
Kreta.

einer privaten Sammlung von Texten verschiedener Ubersetzer.

Zusammenfassende Redaktion und Erstellung eines WORD-Dokuments:
Gerhard Wolf, Neugoggenhofen 2, 85653 Grofshelfendorf.

Email: gerhard.a.wolf@web.de

s.a. internet: www.andreasbote.de

Vorlaufige Ubersetzung bis zur endgiiltigen Ausgabe
der liturgischen Texte in deutscher Sprache.

Ausgabe 03/2010
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